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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 952/2014
z dnia 4 wrze$nia 2014 r.

zmieniajace zalgcznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w odniesieniu do dotyczacego Malezji
wpisu, znajdujacego sie w wykazie panstw trzecich, terytoriéw, stref lub grup, w sprawie wysoko
zjadliwej grypy ptakéw oraz w odniesieniu do wzoréw $wiadectw weterynaryjnych dotyczacych
przywozu drobiu, jednodniowych pisklat, jaj wylegowych, migsa drobiu i ptakéw
bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych oraz jaj

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy o wymaganiach zdro-
wotnych dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi ('), w szczegblnoici jej art. 8 zdanie wprowadzajace, art. 8 pkt
1 akapit pierwszy, art. 8 pkt 3 i 4, art. 9 ust. 2 lit. b) oraz art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r.
w sprawie zwalczania salmonelli i innych okreslonych odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych przenoszonych
przez zywno$¢ (%), w szczegdlnosci jego art. 10 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/158/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat,
regulujacych handel wewnatrzwspdlnotowy i przywoéz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych (%), w szczegdlnoci jej
art. 23 ust. 1, art. 24 ust. 2, art. 25, art. 26 ust. 2 i art. 28 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 (%) stanowi, ze przyw6z do Unii i tranzyt przez jej terytorium towaréw
objetych zakresem stosowania tego rozporzadzenia jest dozwolony jedynie z panstw trzecich, terytoriéw, stref lub
grup wymienionych w kolumnach 1 i 3 tabeli w cze$ci 1 zalacznika 1 do tego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 798/2008 okresla réwniez wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych dla odnosnych
towaréw. Wymogi te uwzgledniaja, czy wymagane sg szczegblne warunki w zwigzku ze statusem tych panstw
trzecich, terytoriow, stref lub grup w odniesieniu do chordb. Cz¢s¢ 2 zalacznika I do tego rozporzadzenia okresla
takie szczegdlne warunki, a takze wzory $wiadectw weterynaryjnych, ktore musza towarzyszy¢ przywozowi tych
towarow.

) Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.

()

() Dz.U. L 325 z 12.12.2003, s. 1.

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 74.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz paristw trzecich, terytoriéw, stref lub
grup, z ktérych dopuszczalny jest przywdz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu i produktéw drobiowych, oraz
wymogéw dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1).
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(3)  Malezja jest wymieniona w czeSci 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 jako panstwo trzecie,
z ktérego dozwolony jest przywéz produktéw jajecznych i jaj przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ale tylko
z regionu Pétwyspu Malajskiego (Zachodniej Malezji) (MY-1). Zawarty w tym zalaczniku wpis dotyczacy tego
panstwa trzeciego wskazuje jednak, ze przywdz z tego regionu jaj przeznaczonych do spozycia przez ludzi jest
obecnie ograniczony ze wzgledu na zdrowie publiczne w zwigzku z faktem, Ze odpowiedni program zwalczania
Salmonelli nie zostal jeszcze zatwierdzony przez UE zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 oraz
z powodu szczegblnego warunku dotyczacego ograniczen zwiazanych z ogniskami wysoce zjadliwej grypy ptakow
(HPAI).

(4 Zgodnie z najnowszymi danymi przedstawionymi przez Swiatowa Organizacje Zdrowia Zwierzat (OIE) na temat
wystegpowania HPAI u zwierzat Malezja jest wolna od tej choroby od ponad dwdch lat. Wlasciwe jest zatem
zniesienie ograniczen dotyczacych zdrowia zwierzat przy przywozie jaj przeznaczonych do spozycia przez ludzi
w odniesieniu do HPAI oraz odpowiednie zaktualizowanie wpisu dotyczacego Malezji zawartego w czesci 1
zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Niemniej jednak przywoz jaj przeznaczonych do spozycia
przez ludzi powinien by¢ w dalszym ciagu zakazany ze wzgledu na pozostale ograniczenia zwigzane z brakiem
programu zwalczania Salmonelli zatwierdzonego przez Unie.

(5) W rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 okreslono réowniez warunki, wedle ktorych ustala sig, czy dane pafstwo
trzecie, terytorium, strefe lub grupe nalezy uwazaé za wolne od rzekomego pomoru drobiu. Jeden z warunkéw
przewiduje, ze przez okres co najmniej 12 miesigcy poprzedzajacych certyfikacje przez urzedowego lekarza
weterynarii nie mogg by¢ przeprowadzane zadne szczepienia przeciwko tej chorobie przy uzyciu szczepionek,
ktére nie spelniaja kryteriow odnoszacych si¢ do uznanych szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu
okreslonych w zalaczniku VI do tego rozporzadzenia, chyba ze spelnione zostaly dodatkowe wymagania dotyczgce
zdrowia okreslone w zalaczniku VII do tego rozporzadzenia. Wzory $wiadectw weterynaryjnych BPP, BPR, DOC,
DOR, HEP, HER, SRP i SRA okre$lone w czesci 2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wymagaja
certyfikacji zgodnosci oraz podania informacji na temat stosowania szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi
drobiu, w tym nazwy i typu szczepionki oraz daty szczepienia. Nalezy zmieni¢ obecny format tych wzoréw, aby
umozliwi¢ wygodniejszy zapis informacji w formacie tabelarycznym.

(6)  Rozporzadzenie (WE) nr 798/2008 zezwala na przywéz do Unii migsa ptakéw bezgrzebieniowych przeznaczo-
nego do spozycia przez ludzi pochodzacego z ,zarejestrowanych zamknigtych gospodarstw” w Republice Potu-
dniowej Afryki, jezeli spelnione sa szczegdlne warunki okreslone w zalaczniku I do tego rozporzadzenia. Jak
pokazuje doswiadczenie, konieczne jest jednak sprecyzowanie wymogéw dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych
dla tego towaru, w szczegélnoSci w odniesieniu do wystepowania wirusow nisko zjadliwej grypy ptakow (LPAI)
w gospodarstwach prowadzacych chéw ptakéw bezgrzebieniowych i drobiu. Nalezy zatem odpowiednio zmienié
szczegblny warunek ,H” i wzoér §wiadectwa weterynaryjnego dla migsa ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych
w warunkach fermowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi (RAT), ktére sa okreslone w cze¢sci 2 zalacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(7)  Rozporzadzenie (WE) nr 798/2008 okresla alternatywne warunki certyfikacji w odniesieniu do przywozu z Kanady
jednodniowych pisklat i jaj wylegowych pochodzacych z gospodarstw znajdujacych si¢ poza obszarami objetymi
urzedowymi ograniczeniami z powodu LPAI na podstawie gwarangji otrzymanych od danego panstwa trzeciego
i umowy weterynaryjnej (') zawartej z tym panstwem. Nalezy jednak ustanowi¢ wymogi dotyczace $wiadectw
weterynaryjnych przy przywozie jednodniowych pisklat i jaj wylegowych ze wszystkich paristw trzecich, z ktérych
taki przywoz jest dozwolony, aby dostosowaé je do wymogéw stosowanych na terytorium Unii w przypadku
wystapienia ogniska LPAI, w tym wymogu objecia ograniczeniami weterynaryjnymi obszaru w promieniu co
najmniej 1 km od ogniska LPAIL Te zmienione wymogi dotyczace LPAI nalezy takze zastosowaé w odniesieniu
do przywozu wszystkich towaréw pochodzacych od zywego drobiu i zywych ptakéw bezgrzebieniowych, objetych
rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008, ze wszystkich panstw trzecich, z ktérych taki przywéz jest dozwolony.
W czesciach 1 i 2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 nalezy zatem skresli¢ szczegdlny warunek
wskazany jako ,L” i zmieni¢ odpowiednio wzory $wiadectw weterynaryjnych BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER,
SRP i SRA.

(8) W rozporzadzeniu (WE) nr 2160/2003 ustanowiono wymogi w zakresie zwalczania Salmonelli w réznych popu-
lacjach drobiu w Unii. Zgodnie z tymi wymogami wpisanie do wykazéw przewidzianych w prawodawstwie
unijnym lub zachowanie w tych wykazach — dla odpowiednich gatunkéw lub kategorii — pafstw trzecich, z
ktérych panstwa czlonkowskie mogg dokonywac przywozu drobiu lub jaj wylegowych objetych wspomnianym

(") Decyzja Rady 1999/201/WE z dnia 14 grudnia 1998 r. w sprawie zawarcia umowy miedzy Wspdlnotg Europejskg a rzgdem Kanady
o $rodkach sanitarnych dla ochrony zdrowia ludzi i zwierzat, w zwigzku z handlem zywymi zwierzgtami i produktami pochodzenia
zwierzecego (Dz.U. L 71 z 18.3.1999, s. 1).
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rozporzadzeniem, uzaleznione jest od przedlozenia Komisji przez dane panstwo trzecie programu zwalczania
Salmonelli dajacego gwarancje rownowazne gwarancjom zawartym w krajowych programach zwalczania Salmonelli
w panstwach czlonkowskich. Odpowiednie gwarancje i informacje na ich temat s3 zawarte takze we wlasciwych
wzorach $wiadectw weterynaryjnych dla tych towaréw okreslonych w czesci 2 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 798/2008. Ze wzgledéw praktycznych nalezy zmieni¢ sposéb wskazania i po$wiadczania tych gwarancji
we wzorach $wiadectw weterynaryjnych BPP, DOC, HEP i SRP okreslonych w czesci 2 zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 798/2008, aby umozliwi¢ stosowanie formatu tabelarycznego.

(9)  Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 517/2011 (") uchylono rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1168/2006 (2).
W rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 nalezy zatem zmieni¢ odestania do rozporzadzenia (WE) nr 1168/2006,
tak aby odnosily si¢ do rozporzadzenia (UE) nr 517/2011.

(10) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 (}) ustanawia szczegllne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywnos$ci pochodzenia zwierzecego, ktére obowigzujg podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze, oraz
definicje stosowane do celéw tych przepisow. W pkt 1.12 zalacznika I do tego rozporzadzenia okreslona jest
definicja ,narzadéw wewnetrznych”, ktére obejmujg ptasie zoladki mig$niowe.

(11)  Oprécz tego decyzja Komisji 2007/240/WE (%) ustanawia standardowe wzory $wiadectw weterynaryjnych wyma-
ganych do przywozu zywych zwierzat, nasienia, zarodkéw, komorek jajowych i produktéw pochodzenia zwie-
rzecego na terytorium Unii, jak réwniez $wiadectw tranzytowych przez terytorium Unii dla produktéw pocho-
dzenia zwierzgcego. Noty wyjasniajace okreslone w zalaczniku I do tej decyzji stanowia, Ze przy wypelnianiu
pozycji 119 wzoréw $wiadectw weterynaryjnych nalezy stosowac kody Systemu Zharmonizowanego (HS) zgodnie
z Systemem Zharmonizowanym Swiatowej Organizacji Celnej. W tym systemie drobiowe zofadki migsniowe
stanowig zoladki zwierzat, ktore pozostaja zaklasyfikowane do kodu HS 05.04 nawet wéwczas, gdy sa jadalne.

(12)  Czg8¢ I pkt 119 wzoru $wiadectwa weterynaryjnego dla migsa drobiu (POU) okreslonego w czesci 2 zalgcznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 zawiera odniesienie do not do HS do pozycji 02.07 i 02.08. Aby
uwzglednié certyfikacje dotyczaca ptasich zoladkéw drobiowych, do not tych nalezy dodaé kod HS 05.04.

(13)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 427/2012 (°) zezwala Danii na stosowanie specjalnych gwarangji
dotyczacych salmonelli okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 w odniesieniu do jaj przeznaczonych do
wysylki do tego panstwa czlonkowskiego. Nalezy w zwiazku z tym zmieni¢ wzor §wiadectwa weterynaryjnego dla
jaj (E) okreslony w czesci 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, aby uwzgledni¢ rozporzadzenie
wykonawcze (UE) nr 427/2012. We wspomnianym wzorze $wiadectwa weterynaryjnego nalezy ponadto zastgpic
odeslanie do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1028/2006 (°), ktére zostalo uchylone, odestaniem do czgsci VI
zalgcznika VII do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 ().

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 517/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do unijnego celu ograniczenia czgstosci wystgpowania niektérych serotypow salmo-
nelli w stadach kur niosek gatunku Gallus gallus oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 i rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 200/2010 (Dz.U. L 138 z 26.5.2011, s. 45).

(%) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1168/2006 z dnia 31 lipca 2006 r. w sprawie wykonania rozporzgdzenia (WE) nr 2160/2003
w odniesieniu do wspdlnotowego celu ograniczenia czgstosci wystgpowania niektérych serotypéw salmonelli w stadach kur niosek
gatunku Gallus gallus oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1003/2005 (Dz.U. L 211 z 1.8.2006, s. 4).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(*) Decyzja Komisji 2007/240/WE z dnia 16 kwietnia 2007 r. ustanawiajagca nowe $wiadectwa weterynaryjne przywozu zywych
zwierzat, nasienia, zarodkéw, komorek jajowych lub tez produktéw pochodzenia zwierzgcego na terytorium Wspdlnoty w ramach
decyzji 79/542[EWG, 92/260/EWG, 93/195[EWG, 93/196[EWG, 93/197/EWG, 95/328/WE, 96/333]WE, 96/539/WE, 96/540/WE,
2000/572/WE, 2000/585[WE, 2000/666/WE, 2002/613/WE, 2003/56/WE, 2003/779/WE, 2003/804/WE, 2003/858|WE,
2003/863/WE, 2003/881/WE, 2004/407/WE, 2004/438/WE, 2004/595/WE, 2004/639/WE oraz 2006/168/WE (Dz.U. L 104
z 21.4.2007, s. 37).

(°) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 427/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie rozszerzenia specjalnych gwarancji
dotyczacych salmonelli okreslonych w rozporzgdzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady na jaja przeznaczone dla
Danii (Dz.U. L 132 z 23.5.2012, s. 8).

(°) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1028/2006 z dnia 19 czerwca 2006 r. w sprawie norm handlowych w odniesieniu do jaj
(Dz.U. L 186 z 7.7.2006, s. 1).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234[79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).
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(14) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(15)  Nalezy wyznaczy¢ rozsadny okres przejSciowy poprzedzajacy termin obowigzkowego stosowania zmienionych
wzoréw $wiadectw weterynaryjnych, aby umozliwi¢ pafstwom czlonkowskim i branzy dostosowanie si¢ do
nowych wymogdéw okreslonych w zmienionych wzorach $wiadectw weterynaryjnych.

(16) $r0dki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Rodlin, Zwierzat,
Zywnosci i Paszy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 798/2008

Zalgcznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 zostaje zmieniony zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2
Srodki przejsciowe

W okresie przejsciowym do dnia 14 marca 2015 r. wprowadzanie do Unii przesylek towaréw objetych rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008, ktérym towarzyszy $wiadectwo weterynaryjne wypelnione zgodnie z odpowiednimi wzorami $wia-
dectw weterynaryjnych BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, SRP, SRA, POU, RAT i E okreSlonymi w czesci 2 zalgcznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 7982008, w wersji sprzed zmian wprowadzonych na mocy art. 1 niniejszego rozporzg-
dzenia, pozostaje dozwolone, jezeli weterynaryjne $wiadectwo zdrowia zostalo podpisane przed dniem 14 stycznia
2015 r.

Artykut 3
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 wrzesnia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) cz¢8¢ 1 otrzymuje brzmienie:

Wykaz pafistw trzecich, terytoriow, stref lub grup
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HK-0 [ Regionu Administ- EP
Hongkong .
racyjnego  Hong-
kong
SPF
BPP, BPR,
DOC,
DOR, SSTS'i
HEP, HER,
IL — . SRP
Izrael () IL-0 Caly kraj
POU, N
RAT
WGM VIII
EP, E S4
IN - Indie IN-0 | Caly kraj EP
SPF
IS — Islandia | 1S-0 Caly kraj
EP, E S4
KR -
Republika KR-0 | Caly kraj EP, E S4
Korei
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MD -
Republika MD-0 | Caly kraj EP
Moldawii
ME = Czar- | Vg | Caly kea EP
nogora
SPF
MG - .
Madagaskar MG-0 | Caly kraj EP, E, o
WGM
MY-0 | — —
MY - )
Malezja Potwysep Malajski EP
MY-1 | (Zachodnia Malez-
ja) E S4
MK - Byla
Jugosto-
wiafiska " .
Republika MK-0 (%) | Caly kraj EP
Macedo-
nii (%)
MX SPF
Meksyk MX-0 | Caly kraj
EP P2 [17.5.2013
SPF
BPR I
NA - . DOR II
Namibia NA-0 | Caly kraj
HER 11
RAT, EP, VII S4
E
NC - Nowa .
Kaledonia NC-0 | Caly kraj EP
SPF
BPP, BPR,
DOC,
2
NZ - N HEP, HER,
—owa - - SRP, SRA
Zelandia NZ-0 | Caly kraj
WGM VIl
EP, E,
POU, S4

RAT
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PM - St
Pierre PM-0 | Cale terytorium SPF
i Miquelon
RS - . .
Serbia () RS-0 (°) | Caly kraj EP
EP, E, S4
. i POU
RU - Rosja | RU-0 | Caly kraj
SG =Singa- 1 560 | Caly kraj EP
pur
SPF, EP
WGM VIII 1.7.2012
TH - .
Tajlandia TH-0 | Caly kraj POU, 179012
RAT o
E 1.7.2012 S4
SPF
BPP, BPR,
DOR, o
N HER
Tunezja TN-0 | Caly kraj
WGM VIII
EP, E,
POU, S4
RAT
SPF
TR — Turgja | TR-0 | Caly kraj
EP, E S4
E, EP,
UA - . POU,
Ukraina UA-0 | Caly kraj RAT. S4
WGM
SPF
BPP, BPR,
DOC,
2
US - Stany HEP, HER,
Zjedno- US-0 | Caly kraj SRP, SRA
czone
WGM VIII
EP, E,
POU, S4
RAT
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SPF
UY - Urug- .
waj UY-0 | Caly kraj EP, E, .
RAT
SPF
EP, E S4
ZA -
Republika BPR I
Polu- ZA-0 | Caly kraj
dniowej DOR II P2 9.4.2011
Afryki A
HER [II
RAT VII | P2,H | 9.4.2011
RAT VII
%Xlﬂb;bwe ZW-0 | Caly kraj
EP, E S4

(") Towary, w tym transportowane na pelnym morzu, wyprodukowane przed ta datg, moga by¢ przywozone do Unii w okresie 90
dni od tej daty.

(?) Jedynie towary wyprodukowane po tej dacie moga by¢ przywozone do Unii.

(’) Zgodnie z umowa migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114
z 30.4.2002, s. 132).

(%) Byla Jugostowianska Republika Macedonii; kod tymczasowy, ktéry w zaden sposob nie przesgdza o ostatecznej nazwie tego
panstwa, ktéra zostanie uzgodniona po zakonczeniu negocjacji w tej sprawie, toczacych si¢ obecnie na forum Narodéw
Zjednoczonych.

(°) Z wyjatkiem Kosowa w rozumieniu rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.

(%) Rozumiany dalej jako Pafistwo Izrael, z wylaczeniem terytoriéw znajdujacych si¢ pod administracja izraclska od czerwca 1967 r.,
tj. Wzgorz Golan, Strefy Gazy, Wschodniej Jerozolimy i pozostalego obszaru Zachodniego Brzegu.”;

w czgSci 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w sekqji ,Szczegblne warunki” wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) szczegdlny warunek ,H” otrzymuje brzmienie:

, »He Przedstawiono gwarancje, ze migso ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermo-
wych przeznaczone do spozycia przez ludzi (RAT) uzyskano z ptakéw bezgrzebieniowych pochodzg-
cych z zarejestrowanego zamknigtego gospodarstwa prowadzacego chéw ptakéw bezgrzebieniowych
zatwierdzonego przez wlasciwy organ danego panstwa trzeciego. W przypadku wystapienia ogniska
HPALI na terytorium panstwa trzeciego na przywoéz takiego migsa mozna zezwolié, jezeli uzyskano je
z ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z zarejestrowanego zamknietego gospodarstwa prowadzg-
cego chow ptakow bezgrzebieniowych wolnego od LPAI oraz HPAI i jezeli w promieniu 100 km wokét
tego gospodarstwa, w tym w odpowiednich przypadkach na terytorium sasiedniego panstwa, od co
najmniej 24 ostatnich miesiecy nie wystapito ognisko LPAI ani HPAI oraz jezeli nie istnieje powiazanie
epidemiologiczne z gospodarstwem prowadzacym chéw ptakéw bezgrzebieniowych lub drobiu,
w ktérym w ciggu co najmniej 24 ostatnich miesigcy wystepowata LPAI lub HPAL”;

(i) skresla si¢ szczegdlny warunek ,L”;

b) wzory $wiadectw weterynaryjnych BPP, BPR, DOC, DOR, HEP oraz HER otrzymujg brzmienie:
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,Wzor §wiadectwa weterynaryjnego dla drobiu rozptodowego lub produkcyjnego z wylaczeniem ptakow
bezgrzebieniowych (BPP)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

' ¥e

Cze$é I: Dane przesyiki

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres

Panstwo
Tel.

Numer referencyjny
swiadectwa

l.2.a.

Wiasciwy organ centralny

1.4.

Witasciwy organ lokalny

Qdbiorca
Nazwa
Adres

Panstwo
Tel.

I.6.

Kod
ISO

Panstwo
pochodzenia

1.8.

Region Kod

pochodzenia

Parstwo
przezna-
czenia

Kod ISO

[.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

l.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

[.14.

Data wyjazdu

Godzina wyjazdu

I.15.

Srodek transportu

Samolot O
Samochéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Statek O
Inny O

Kolej O

I.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

Numer(-y) CITES

I.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. llo$é

l.21.

I.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.

1.25.

Cel certyfikacji:

Hodowla O

1.26.

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek

(nazwa systematyczna)

Rasa/Kategoria

llos¢
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BPP (dréb rozptodowy lub produkcyjny z wytaczeniem

PANSTWO ptakéw bezgrzebieniowych)
I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.b.
.. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poéwiadczam, ze dréb(') opisany w niniejszym
swiadectwie:
l.1.1 spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
o 11.1.2 pozostawat:
IE A G [na terytorium o kodzie
_§ ®)#albo [W grupie(-ach) ....eceeeeveeeeeeeeseereres s ;
-g przez co naj,mniej trzy miesigce lub, jesli jest mtodszy niz trzy m.iesiace, od dni_a wylegu; jgéli byt przywo-
g zony do pgnstvya, na .teryltolrlu,m, Fio strefy lub grupy pochodzclenla,. odbywato sie to zgodnie z wymogami
N weteryparyjn){ml co najmniej rownie rygorystycznymi jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i
I wszelkich zwigzanych z nig decyzji;
:‘_9, 1.1.3 pochodzi z:
g BAE)("?) [terytorium 0 KOdzie .......ccecvevererreecrencnns i

C)Halbo  [grup(-y)

a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru
drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)

nr 798/2008;
11.1.4 pochodzi z:
Q) [terytorium 0 KOdZI@ ..oceevvenreerrerrceeienens i

C)Malbo  [GIUP(Y) et 1

) [I.1.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego éwiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(albo [ll.1.4.1 ktdére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, a dréb
jest trzymany w zaktadzie:

a) w ktérym w ciagu ostatnich 30 dni przed przywozem do Unii nie wystepowata nisko
zjadliwa grypa ptakéw;

b) znajdujgacym sig na obszarze, ktdry nie jest objety przez witasciwy organ ogranicze-
niami weterynaryjnymi w zwigzku z wystgpieniem ogniska nisko zjadliwej grypy
ptakéw, a w kazdym przypadku w promieniu 1 km wokét ktérego w ciagu ostatnich
30 dni przed przywozem do Unii w zadnym zaktadzie nie wystepowata nisko zjadliwa
grypa ptakow;

¢) hiemajgcym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostatnich
30 dni przed przywozem do Unii wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;]
1.1.5 pochodzi ze stada, w ktérym nie przeprowadzono szczepien przeciwko ptasiej grypie;

1.1.6 pochodzi z zakftadu(-6w), okreslonego(-ych) w rubryce 1.11 czesci |, zatwierdzonego(-ych) urzedowo
zgodnie z wymaganiami, ktére sa co najmniej réwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do
dyrektywy 2009/158/WE, gdzie byt trzymany od wylegu lub przez co najmniej sze$¢ tygodni przed wywo-
zem, oraz

a) dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;
b) ktéry(-e) w momencie wysyiki nie podlegak(-y) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;
c) wokét ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa

sgsiedniego, w ciagu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapily ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
ani rzekomego pomoru drobiu;
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BPP (dréb rozptodowy lub produkeyjny z wytaczeniem ptakéow

bezgrzebieniowych)

PANSTWO
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa
I.1.7 pochodzi ze stada, ktére:

a) zostato przebadane nie wigcej niz 24 godziny przed zatadunkiem i nie wykazato Zadnych klinicznych
objawow ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

b) byto objete programem nadzoru pod katem wystgpowania nastgpujacych czynnikéw chorobotwor-
czych:

4 [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]

(®albo  [Salmonella arizonae (serogrupa Q:18(K)), S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis i
M. gallisepticum (indyki);]

(®albo  [Salmonella Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepiérki, bazanty, kuropatwy i kaczki);] zgodnie z
rozdziatem Il zatacznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nim zakazenia ani nie
wykazuje ono podstaw do podejrzent o zakazenie tymi bakteriami;

® [c) nie zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [c) zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:
Nazwa i rodzaj (zywy czy
inaktywowany) szczepu :
Oznakowanie Wiek szc?eagiaenia wirusa rzekomego pomoru Numer p'::cfl.vl\?erl\t
stada ptakéw drobiu uzytego w partii S
[dd/mm/rrrr] szczepionce lub szczepionki
szczepionkach
]
(5)ub [d) zostato zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:
. . Data . Nazwa, producent i rodzaj
Ozn:racg;ame \t’g:(egw szczepienia Zas;.zz:ieix:g:e Nt;':‘tﬁr urzedowo zatwierdzonych
P [dd/mm/rrrr] P P szczepionek

1.1.8
1.1.9

1.2,
©)1.2.1

]
zostat zbadany na dzien wystawienia niniejszego éwiadectwa i nie wykazat zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

w okresie wymienionym w pkt [.1.6 nie miat kontaktu z drobiem niespetniajacym wymagan okreslonych w
niniejszym $wiadectwie ani z dzikim ptactwem.

Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego

Program zwalczania salmonelli, o ktérym mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegdlne
wymogi w zakresie stosowania srodkéw przeciwdrobnoustrojowych i szczepionek, okreslone w rozporzgdzeniu

(WE) nr 1177/2006, zostaly zastosowane do stada pochodzenia, kidre poddano badaniom na obecnos¢ sero-
typéw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego:

Oznakowanie

Data ostatniego Wynik wszystkich prébek ze stada(?)
pobrania prébki ze
Wiek ptakéw stada, dla ktorej znane
s3 wyniki badania dodatni ujemny

[dd/mm/rrrr]

stada

©)1.2.2

Z powoddw innych niz program zwalczania salmonelli w ciggu 3 ostatnich tygodni przed przywozem:

() [$rodki przeciwdrobnoustrojowe nie zostaty podane drobiowi rozptodowemu i produkcyjnemu z
wyltgczeniem ptakéw bezgrzebieniowych;]

(®)(®albo  [nastepujace $rodki przeciwdrobnoustrojowe zostaly podane drobiowi rozptodowemu i produkcyj-
nemu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych: ... .. ... i i

W przypadku drobiu rozptodowego w ramach programu zwalczania, o ktérym mowa w pkt 11.2.1, nie wykryto
Salmonella Enteritidis ani Salmonella Typhimurium.]
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PANSTWO BPP (dréb rozptodowy lub produkcyjny z wylaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
1.3 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

o).3.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z
art. 15 ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, dréb opisany w niniejszym swiadectwie:

a) nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;

b) byt trzymany w izolacji przez 14 dni przed wysytka w zakladzie pod nadzorem urzedowego lekarza
weterynarii. W zwiazku z tym dréb znajdujacy sie, odpowiednio, w zaktadzie pochodzenia lub stacji
kwarantanny nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu podczas 21 dni poprze-
dzajacych wysytke, a zaden ptak, kiéry nie byt przeznaczony do wysyiki, nie zostat w tym czasie
wprowadzony do zakfadu ani do stacji kwarantanny;

¢) zostat poddany badaniu serologicznemu na obecno$¢ przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu
14 dni poprzedzajacych wysytke, a wynik badania byt ujemny;]

é).s.2 udziela sie nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

O[I.3.3 jezeli paristwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja:

&) [dréb rozptodowy zostat poddany badaniu z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w
decyzji 2003/644/WE;]

(albo [kury nioski (dréb produkeyjny chowany w celu produkcji jaj konsumpcyjnych) zostaty poddane badaniu z
wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2004/235/WE.]]

I1.4. Dodatkowe wymogi zdrowotne
(19[Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zagwiadczam ponadto, ze:

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktdre nie spetniaja szczegdlnych
wymagan zatgcznika VI (Il) do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

AE) [na terytorium 0 KOOZIe ...ovcvevevevrererriecrern s i]
C)Halbo  [W grupie(-ach) ceveeeeeeveeereeseereie s, ]
dréb opisany w niniejszym swiadectwie:
a) przez co najmniej 12 poprzednich miesigcy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;
b) pochodzi ze stada lub stad, ktére zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy
testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed
wysytka na losowo wybranej prébie wymazéw z kloaki co najmniej 60 ptakéw z kazdego stada i w
ktérych nie stwierdzono obecnosci paramyksowiruséw ptakéw o indeksie patogennosci domdzgowej
(ICPI) przekraczajacym 0,4;

¢) przez 60 dni poprzedzajacych wysyitke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajagcym warunkéw okreslo-
nych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym
mowa w lit. b).]

("HI1.5. Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze dréb jest transportowany w
skrzynkach lub klatkach, ktére:

a) zawierajg tylko dréb tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzacy z tego samego zaktadu;
b) nosza numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia;

¢) sa zamknigte zgodnie z instrukcjami wiagciwego organu w taki sposéb, aby uniknaé jakiejkolwiek mozli-
wosci zamiany ich zawartosci;
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PANSTWO BPP (dréb rozptodowy lub produkcyjny z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)

Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

d) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktérych sa transportowane, w sposéb:
(i) uniemozliwiajgcy wydostawanie sie odchoddw i minimalizujgcy utrate piér podczas transportu;
(i) umozliwiajacy obserwacje drobiu;
(i) umozliwiajacy oczyszczenie i odkazenie;

e) podobnie jak pojazdy, w ktérych sg transportowane, zostaty oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem
zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czgsci 1
zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukciji lub odchowu.

— Rubryka 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondw kolejowych i samochoddéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz,
o ile sg znane, numery lotéw samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbg,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.19: uzyé wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 01.05 lub
01.06.39.

— Rubryka 1.28 (Kategoria): wybra¢ jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/
mtode Kkury nioski/inne.

Czesé II:

(") Dréb rozptodowy i produkeyjny, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008.

(® Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(®) Niepotrzebne skresli¢.

(%) Podaé¢ nazwe grup(-y).

() Niepotrzebne skreslic.

() Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus oraz indykéw.

(") Zaznaczyé jako dodatni w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badar na obecnoéé ponizszych sero-
typoéw za zycia stada:

— stada drobiu rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonelia Infantis;
— stada drobiu produkcyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.

(8) Wypeié, jedli dotyczy: podaé nazwy $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymieni¢ zawarte w nich substancje
czynne.

(%) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecii.

(10

~

Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzacego z panstw, terytoridéw, stref lub grup, do
ktérych zastosowanie maja przepisy art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(Y Nalezy pamietaé, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta beda kontrolowane przez wiasciwe organy
panstw cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowaé podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespet-
nienia wymagan zwierzeta musza zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze $rodki.
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PANSTWO BPP (dréb rozptodowy lub produkeyjny z wytgczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

(12) W przypadku paristw lub terytoriéw oznaczonych litera N w kolumnie 6 czgéci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytgcznie w odniesieniu do drobiu rozptodowego i produkcyjnego z wytaczeniem ptakéow
bezgrzebieniowych (BPP), ze w przypadku wystapienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w
rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza
sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego swiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego parnstwa
trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze éwiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczet:
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Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla ptakéw bezgrzebieniowych przeznaczonych do celéw rozplodowych
lub produkcyjnych (BPR)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

e

Czesé I: Dane przesytki

.1.  Nadawca
Nazwa
Adres

Panstwo

Tel.

Numer referencyjny
swiadectwa

l.2.a.

Wiasciwy organ centralny

1.4.

Wiasciwy organ lokalny

I.5.  Odbiorca
Nazwa
Adres
Panstwo
Tel.

|.6.

Kod
ISO

I.7. Panstwo
pochodzenia

1.8. Region Kod

pochodzenia

Paristwo Kod ISO
przezna-

czenia

I.11. Miejsce pochodzenia
Nazwa

Adres

Nazwa

Adres

Nazwa

Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

1.12.

1.13. Miejsce zatadunku

Adres

Numer zatwierdzenia

1.14.

Data wyjazdu

Godzina wyjazdu

1.15. Srodek transportu

Samolot O
Samochdéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Statek O
Inny O

Kolej O

I.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.117.

Numer(-y)} CITES

1.18. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

01.06.39

1.20. llosé

1.21.

|.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

|.24.

1.25. Cel certyfikacii:

Hodowla O

1.26.

1.27. Przywdz lub dopuszczenie na terytorium UE O

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek
(nazwa systematyczna)

Rasa/Kategoria

System identyfikacji

Numer identyfikacyjny

llosé




L 273/18 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13.9.2014

PANSTWO BPR (ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do celéw rozptodowych lub produkcyjnych)

Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
II.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym pos$wiadczam, ze ptaki bezgrzebieniowe()
opisane W hiniejszym $wiadectwie:

I.1.1 spetniajg wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
1.1.2 pozostawaty:
o
S A® [na terytorium 0 KOOZI@ ....cceeevrvrereeerenncenns i
N
§ (®)(®albo [W grupie(-ach) ...cveeeeeeeeeeseseesesessesesennns ]
= przez co najmniej trzy miesigce lub, jesli sa mtodsze niz trzy miesiace, od dnia wylegu; jesli byly przywo-
2 zone do panstwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, odbywato sie to zgodnie z wymogami
N weterynaryjnymi co najmniej réwnie rygorystycznymi jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i
= wszelkich zwigzanych z nig decyzji;
N3]
g’, I.1.3 pochodzg z:
O [ AGO [terytorium 0 Kodzie .....cccovevereverernnnne, i]
Gy (®albo [GUP(Y) cererreeerererier st snennsenns i]
©) [a) ktére(-a) byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzgdzeniu

(WE) nr 798/2008;]

®)®albo [a) ktdére(-a) nie byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzgdzeniu
(WE) nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 798/2008;

I.1.4 pochodzg z:
®E) [terytorium 0 KOAZIE ..oceerereneereeeneenes il
C)®albo  [GHUP(Y) wevreereerereesereesere et ]
() [I.11.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i

nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(Palbo [Il.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, a ptaki
bezgrzebieniowe sg trzymane w zakfadzie:

a) w ktérym w ciagu ostatnich 30 dni przed przywozem do Unii nie wystgpowata nisko
zjadliwa grypa ptakéw;

b) znajdujacym sie na obszarze, ktéry nie jest objety przez wtasciwy organ ogranicze-
niami weterynaryjnymi w zwigzku z wystgpieniem ogniska nisko zjadliwej grypy
ptakéw, a w kazdym przypadku w promieniu 1 km wokdt ktdrego w ciggu ostatnich
30 dni przed przywozem do Unii w zadnym zaktadzie nie wystgpowata nisko zjadliwa
grypa ptakéw;

¢) niemajacym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostatnich
30 dni przed przywozem do Unii wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakow;]

I.1.5 pochodzg ze stada, w ktérym nie przeprowadzono szczepieth przeciwko ptasiej grypie;

I.1.6 pochodzg z zakfadu(-6w) okreslonego(-ych) w rubryce .11 cze$ci |, zatwierdzonego(-ych) urzedowo
zgodnie z wymaganiami, ktére sa co najmniej réwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do
dyrektywy 2009/158/WE, gdzie byty trzymane od wylegu lub przez co najmniej sze$¢ tygodni przed wywo-
zem, oraz

(i) dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;
(i) ktory(-e) nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;
(iii) wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium panstwa

sasiedniego, w ciagu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
ani rzekomego pomoru drobiu;
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PANSTWO BPR (ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do celéw rozptodowych lub produkcyjnych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny I.b.
dwiadectwa
1.7 pochodzg ze stada, ktére:
a) zostalo przebadane nie wigcej hiz 24 godziny przed zatadunkiem i nie wykazato Zzadnych klinicznych
objawéw ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;
e [b) nie zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [b) zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:
Nazwa i rodzaj (zywy czy
Data inaktywowany) szczepu
Oznakowanie Wiek szczepienia wirusa rzekomego Numer Nazwa i producent
ptakow [dd/ mll'::'u Jrrre] pomoru drobiu uzytego w partii szczepionki
szczepionce lub
szczepionkach
]
®)ub [c) zostato zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:
. . Data . Nazwa, producent i rodzaj
Oznakowanie ‘:Z:(e‘;(w szczepienia Zas;zzg:eixf:e N":Ptﬁr urzedowo zatwierdzonych
P [dd/mm/rrrr] P P szczepionek
®.1.8 jezeli pochodzg z panstw Azji lub Afryki:
) [przez co najmniej 21 dni przed przywozem do Unii byty trzymane w izolacji w otoczeniu zabezpieczonym przed
kleszczami i objetym urzedowo zatwierdzonym programem zwalczania gryzoni;]
(®albo [przed przeniesieniem do otoczenia zabezpieczonego przed kleszczami zostaty poddane leczeniu zapewniaja-
cemu zniszczenie wszystkich znajdujacych sig na nich kleszczy; specyfikacja leczenia: ......ccoovviiiiiiinniins |
(®albo [po 14 dniach spedzonych w otoczeniu zabezpieczonym przed kleszczami ptaki zbadano przy uzyciu kompe-
tycyjnego testu ELISA na obecnos$¢ przeciwciat kongijsko-krymskiej goraczki krwotocznej, przy czym wyniki
testu we wszystkich przypadkach byly ujemne;]]
1.1.9 zostaly zbadane na dziet\ wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;
I.1.10 w okresie wymienionym w pkt I1.1.6 nie miaty kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi niespetniajgcymi wymagan
okreslonych w niniejszym $wiadectwie ani z innymi ptakami.
I.2. Dodatkowe gwarancje

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

(Mn.2.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, ptaki bezgrzebieniowe opisane w niniejszym swiadectwie:

a) nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;

b) byty trzymane w izolacji przez 14 dni przed wysytka w zaktadzie pod nadzorem urzedowego lekarza wete-
rynarii. W zwiazku z tym zadne ptaki bezgrzebieniowe ani inny dréb znajdujacy sie w zaktadzie nie zostaly
zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu podczas 21 dni poprzedzajacych wysytkg, a zaden
ptak, ktory nie byt przeznaczony do wysyiki, nie zostat w tym czasie wprowadzony do zaktadu;

¢) zostaly poddane badaniu serologicznemu na obecno$¢ przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni
poprzedzajgcych wysytke, a wynik badania byt ujemny;]

®n.2.1 udziela sie nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

.................................................................................................................................. ]

Ni.2.2 jezeli panstwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja:
) [rozptodowe ptaki bezgrzebieniowe zostaly poddane badaniu z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami usta-
nowionymi w decyzji 2003/644/WE;]
(®albo [niesne samice (produkcyjne ptaki bezgrzebieniowe chowane w celu produkgcji jaj konsumpeyjnych) zostaly
poddane badaniu z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2004/235/WE.]]
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PANSTWO BPR (ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do celéw rozptodowych lub produkcyjnych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny I.b.
Swiadectwa
I1.3. Dodatkowe wymagania zdrowotne dla panstw, ktére nie sa wolne od rzekomego pomoru drobiu

(®) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe opisane w
niniejszym $wiadectwie:

a) na co najmniej 21 dni przed przywozem do Unii zostaty objete urzedowym nadzorem w stacji kwarantanny
zdefiniowanej w art. 2 dyrektywy 2009/158/WE i zatwierdzonej przez wiasciwy organ:

(numer identyfikacyjny i adres stacji kwarantanny: ............ ... )

b) zostaly zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
laboratorium urzedowym siedem do dziesieciu dni po wprowadzeniu do stacji kwarantanny na wymazach z
kloaki lub prébkach odchodéw kazdego ptaka, w ktdrych nie stwierdzono obecnoéci izolatéw paramyksowi-
ruséw ptakéw typu 1 o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczajacym 0,4. Przed opuszczeniem
stacji kwarantanny w celu przywozu do Unii wszystkie ptaki w przesytce uzyskaty korzystne wyniki;

¢) pochodzg ze stad, w ktérych prowadzono nadzér pod katem rzekomego pomoru drobiu w ramach statystycz-
nego programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢ miesigcy bezposrednio przed
przywozem do Unii.]
(®)ll.4. Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe sg transporto-
wane w skrzynkach lub klatkach, ktére:

a) zawierajg tylko ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego
zaktadu;

b) nosza numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia;

¢) sa zamknigte zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu w taki sposéb, aby uniknaé jakiejkolwiek mozliwosci
zamiany ich zawartosci;

d) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktérych sa transportowane, w sposéb:
(i) uniemozliwiajgcy wydostawanie sie odchoddw i minimalizujgcy utrate pidr podczas transportu;
(i) umozliwiajacy obserwacje ptakéw bezgrzebieniowych;
(iliy umozliwiajacy oczyszczenie i odkazenie;

e) podobnie jak pojazdy, w ktérych sa transportowane, zostaty oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem
zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu.

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicja kodu w kolumnie 2 czesci 1
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukgcji lub odchowu.

— Rubryka 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondw Kkolejowych i samochoddw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile
sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbg, numery
rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.28 (Kategoria): wybra¢ jedno spoéréd nastgpujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/inne;
(system identyfikacji i numer identyfikacyjny): tabliczki na szyi i mikroczipy musza zawiera¢ kod ISO paristwa pochodzenia;
mikroczipy muszg by¢ zgodne z normami ISO.

Czesé Il

(1) ,Ptaki bezgrzebieniowe” oznaczajg ptaki z rzedu Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae) chowane Iub trzy-
mane w zamknigciu w celach rozptodowych i produkeyjnych.

(® Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(®) Niepotrzebne skreslié.
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; BPR (ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do celéw rozptodowych
PANSTWO lub produkeyjnych)

I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny éwiadectwa Il.b.

(%) Podaé nazwe grup(-y).

(%) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako ,I” w kolumnie 5 czeéci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Nie
ma jednak zastosowania do rozptodowych i produkeyjnych ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z grup.

(®) Niepotrzebne skreglié.
(7) Skreslié, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szweciji.

(8) Nalezy pamietaé, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wtasciwe organy
panstw cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowa¢ podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespet-
nienia wymagan zwierzeta muszg zostaé wytadowane i wprowadzane sg dalsze srodki.

(%) W przypadku paristw lub terytoriéw oznaczonych litera ,N” w kolumnie 6 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do rozptodowych lub produkeyjnych ptakéw bezgrzebieniowych
(BPR), ze w przypadku wystapienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary
objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwiazku z
rzekomym pomaorem drobiu.

Niniejsze swiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Data: Podpis:

Pieczed:
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Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla jednodniowych pisklat niepochodzacych od ptakéw bezgrzebieniowych

PANSTWO:

(DOC)

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

e

Czes$¢é I: Dane przesyiki

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres
Panstwo

Tel.

Numer referencyjny
Swiadectwa

|.2.a.

Wtasciwy organ centralny

Witasciwy organ lokalny

Qdbiorca
Nazwa
Adres
Panstwo
Tel.

Kod
ISO

Paristwo
pochodzenia

1.8. Region

pochodzenia

Kod 1.9.

Panstwo
przezna-
czenia

Kod ISO

[.10.

[.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

l.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

1.14.

Data wyjazdu

Godzina wyjazdu

I.15.

Srodek transportu

Samolot O
Samochdéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Statek O
Inny O

Kolej O

l.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

Numer(-y)} CITES

I.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. llosé

l.21.

|.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.

1.25.

Cel certyfikaciji:

Hodowla O

1.26.

1.27. Przywdz lub dopuszczenie na terytorium UE O

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek

(nazwa systematyczna)

Rasa/Kategoria

llog¢




13.9.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 27323
PANSTWO DOC (jednodniowe piskleta niepochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
I.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym pos$wiadczam, ze jednodniowe piskleta(!)
opisane w niniejszym $wiadectwie:
1.1.1 spetniaja wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
o 1.1.2 wylegty sie:
c
@ ®E) [na terytorium o KOdzie ......ccoouvevvrrnnes i]
)
B G)Halbo  [w grupie(-ach) ...........ccevernns ]
~§ jesli stada, z ktéwch pochodzag jajg wylegowez byly przywozgne do parﬁs.twa,.na terytori_um, ,do .strefy lub
N grupy pochodzenia, to odbywato sig to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej réwnie rygory-
= stycznymi, jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;
\o i
% I.1.3 pochodzg z:
O | A1 [terytorium 0 KOdzie .....ccovurvreverenn. i]
CY®albo  [GrUP(Y) weveeeeeeiiiririieinn, i]
a) ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;
b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008;
I.1.4 pochodzg z:

BIG) [terytorium 0 KOdZI€ ....coevverererane. i]

GCY®albo  [GrUP(Y) veveeeeeiiiririieienns i]

©) [l.1.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i nisko
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(®albo [l.11.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce zjadliwej
grypy ptakéw, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, i pochodzg ze stad rodzi-
cielskich trzymanych w zaktadzie:

a) w ktérym nisko zjadliwa grypa ptakéw nie wystepowata w ciggu ostatnich 30 dni przed zebra-
niem jaj, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta;

b) znajdujacym sie na obszarze, ktéry nie jest objety przez wtasciwy organ ograniczeniami wete-
rynaryjnymi w zwiazku z wystgpieniem ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw, a w kazdym
przypadku w promieniu 1 km wokét ktérego w ciggu ostatnich 30 dni przed zebraniem jaj, z
ktérych wylegty sie jednodniowe pisklgta, w zadnym zaktadzie nie wystepowata nisko zjadliwa
grypa ptakow;

¢) niemajacym powiazania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostatnich 30 dni
przed zebraniem jaj, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, wystgpowata nisko zjadliwa
grypa ptakow;]

I.1.5 a) nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;

b) pochodza ze stad rodzicielskich, ktdre:
® [nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

(®albo [zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z
rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))
W WIEKU eeveeeiieieesie e tygodni;]
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PANSTWO DOC (jednodniowe piskleta niepochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa

I.1.6

I.1.7

©

wylegly sie w zaktadzie(-ach) okreslonym(-ych) w rubryce .11 czesci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z
wymaganiami, ktére sa co najmniej réwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy
2009/158/WE, oraz

a) dla kitérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;

b) ktéry(-e) w momencie wysyiki nie podlegat(-y) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

c) wokdt ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium panstwa sasied-
niego, w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzeko-
mego pomoru drobiu;

wylegly sie z jaj pochodzacych ze stad, ktdre:

a) przez co najmniej sze$¢ tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byly trzymane w urzedowo zatwier-
dzonych zakfadach, ktérych zatwierdzenie, w momencie wysytki jaj wylegowych do wylegarni, nie byto zawie-
szone ani wycofane;

b) w momencie wysyiki nie podlegaty Zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

¢) byly objete programem nadzoru pod katem wystepowania nastgpujacych czynnikéw chorobotwérczych:

) [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]

(®albo [Salmonella arizonae (serogrupa O:18(K)), S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis i M.
gallisepticum (indyki);]

(®albo [Salmonella Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepidrki, bazanty, kuropatwy i kaczki);]

zgodnie z rozdziatem Il zatgcznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nhich zakazenia
ani nie wykazujg one podstaw do podejrzen o zakazenie tymi bakteriami;

[d) nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(®albo [d) zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:

Ozn

Nazwa i rodzaj (zywy czy

. . Data inaktywowany) szczepu wirusa Nazwa i
::(:c\lganle \tlg:(eg(w szczepienia rzekomego pomoru drobiu Nl;':};r producent
P [dd/mm/rrrr] uzytego w szczepionce lub P szczepionki

szczepionkach

(5)lub [e) zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek

®)[i1.1.9

. . Data . Nazwa, producent i rodzaj
Ozn:r:;;ame g:fe'fw szczepienia Zasrzz:ieiv%f:e Nt;':'tﬁr urzedowo zatwierdzonych
P [dd/mm/rrrr] P P szczepionek
]
1.1.8 wylegly sig z jaj, ktdre:

a) przed wysytka do wylegarni zostaly oznaczone zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu;
b) zostaly odkazone zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu;

zostaty zaszczepione przy uzyciu urzgdowo zatwierdzonych szczepionek dnia ..........ccoevveviiiiiiiiiiiiiininnnns prze-
CIWKO oo (w razie potrzeby powtdrzyé);]
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I.2. Dodatkowe gwarancje dotyczgce zdrowia publicznego
®n.2.1 W stosunku do rodzicielskiego stada pochodzenia zastosowano program zwalczania salmonelli, o ktérym mowa w

art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegdlne wymagania w zakresie stosowania srodkéw przeciw-
drobnoustrojowych i szczepionek, okreslone rozporzgdzeniem (WE) nr 1177/2006, a ponadto poddano to stado
rodzicielskie badaniom na obecnos¢ serotypéw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego:

Data ostatniego pobrania Wynik wszystkich prébek ze stada(?)
. Wiek probki ze stada, dla ktérej
Oznakowanie stada . > = S
ptakéw znane s3 wyniki dodatni ujemny

badania [dd/mm/rrrr]

©)[i1.2.2

1.3

©)11.3.1

©

(®albo

(®albo

©)I.3.2

O)[1.3.3

1.4.

(1Y[11.4.1

®E)
¢)(*albo

Do jednodniowych pisklat zastosowano szczegdlne wymagania w zakresie stosowania $rodkéw przeciwdrobnou-
strojowych oraz szczepionek zawarte w rozporzgdzeniu (WE) nr 1177/2006.

Ze wzgleddw innych niz program zwalczania salmonelli:

4 [$rodki przeciwdrobnoustrojowe hie zostaty podane jednodniowym piskletom (tacznie z iniekcja in
ovo);]

(®)(®albo [nastepujgce érodki przeciwdrobnoustrojowe zostaly podane jednodniowym piskletom (tacznie z
INIBKCJ 11 OVO) e 1

W przypadku jednodniowych pisklat przeznaczonych do celéw hodowlanych, w ramach programu zwalczania, o
ktérym mowa w pkt 11.2.1, nie wykryto Salmonella Enteritidis ani Salmonella Typhimurium.]

Dodatkowe gwarancje dotyczgce zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, jednodniowe piskleta opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzg z jaj wylego-
wych pochodzgcych od stad, ktére:

[nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

[zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]

[zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpdzniej 60 dni
przed dniem zebrania jaj;]]

udziela sie nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez parnstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

jesli panstwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe pisklgta przeznaczone do
wprowadzenia do stad drobiu rozptodowego lub do stad drobiu produkcyjnego pochodzg ze stad przebadanych z
wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]

Dodatkowe wymogi zdrowotne

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spetniajg szczegdlnych
wymagan zatacznika VI (Il) do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

[na terytorium o kodzie .......cccocevernnnne ]

[w grupie(-ach) .......ccoeviiiiiiiinnne ]




L 27326 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13.9.2014
PANSTWO DOC (jednodniowe piskleta niepochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)

I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

dréb rozptodowy, od ktérego pochodza jednodniowe piskleta:

a) przez co najmniej 12 poprzednich miesigcy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, ktére zostaly zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy
testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzgdowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka
na losowo wybranej probie wymazéw z kloaki co hajmniej 60 ptakéw z kazdego stada i w ktérych nie
stwierdzono obecnosci paramyksowirusow ptakéw o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekra-
czajacym 0,4;

¢) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajagcym warunkéw
okreslonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym
mowa w lit. b);

("91.4.2 jaja wylegowe, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, nie mialy kontakiu w wylggarni ani w czasie
transportu z jajami ani drobiem, ktdre nie spetniajg wyzej wymienionych wymogdw.]

("™I.5. Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

11.5.1 jednodniowe piskleta opisane w niniejszym $wiadectwie sg transportowane w idealnie czystych, nowych,
nieuzywanych dotychczas skrzyniach jednorazowego uzytku, ktére:

a) zawierajg tylko jednodniowe pisklgta tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego
zakfadu;

b) sa opatrzone nastgpujgcymi informacjami:
— hazwa panstwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,
— odnosny gatunek drobiu,
— liczba pisklat,
— kategoria i typ produkcji, do jakiej sa przeznaczone,
— hazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu produkcyjnego,
— numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,
— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;
¢) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu w taki sposéb, aby unikngé jakiejkolwiek mozli-
woséci zamiany ich zawarto$ci;

Kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaly oczyszczone i odka-
zone przed zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czgsci 1
zatgeznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny wylegarni i zaktadu reprodukcyjnego.
— Rubryka 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw Kkolejowych i samochoddw cigzarowych, nazwy statkéw oraz,

o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé w rubryce 1.23.
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— Rubryka 1.19: uzyé wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celhej: 01.05 lub
01.06.39.

— Rubryka 1.28: (Kategoria): wybraé¢ jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/
stado niosek/brojlery/inne.

Czesé II:

(M ,Jednodniowe piskleta” zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008.

)
(®) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(®) Niepotrzebne skreslic.
(*) Podaé nazwe grup(-y).
(®) Niepotrzebne skresli¢.
(®) Ninigjsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do jednodniowych pisklat nalezacych do gatunku Gallus gallus oraz

indykéw.

(") Zaznaczyé jako dodatni w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badan na obecnoéé ponizszych sero-
typéw za zycia stada:

— stada drobiu rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonella Infantis;

— stada drobiu produkcyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.

(8) Niepotrzebne skresli¢: podaé nazwy $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymienié zawarte w nich substancje
czynne.

(%) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.

("9 Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzacego z paristw, terytoridw, stref lub grup, do
ktérych zastosowanie majg przepisy art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(") Nalezy pamigtaé, ze zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wiasciwe organy
panstw cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowa¢ podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespet-
nienia wymagan zwierzeta muszg zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze $rodki.

(12

~

W przypadku panstw lub terytoriéw oznaczonych literg ,N” w kolumnie 6 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat niepochodzacych od ptakéw bezgrzebie-
niowych (DOC), ze w przypadku wystagpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu
(WE) nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie
obszary objete w dniu wydania niniejszego éwiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w
zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze swiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwallifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczeé:
(3. Dodatkowe informacje zdrowotne dotyczace $wiadectwa o numerze referencyjnym (rubryka 1.2.)

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze:

a) nadal spefnione sg warunki zdrowotne zawarte w czeéci Il niniejszego $wiadectwa;
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b) jednodniowe piskleta (1) opisane w niniejszym $wiadectwie:
(i) wylegty siednia ... (dd/mm/rrrr);

(i) zostaly zbadane w momencie wysyiki i nie wykazaly Zzadnych klinicznych objawéw ani podstaw do
podejrzen jakiejkolwiek choroby;

(i) nie mialy kontaktu z drobiem niespetniajacym wymogéw okreslonych w niniejszym swiadectwie ani z
dzikim ptactwem.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczeé:

('3) Ninigjsza sekcja moze znajdowaé sie na osobnym arkuszu, o ile jest on potgczony z czedcia Il $wiadectwa zdrowia.
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Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych (DOR)
PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

e

Czesé I: Dane przesytki

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres
Parstwo

Tel.

l.2.

Numer referencyjny swiadectwa | 1.2.a.

1.3.

Witasciwy organ centralny

l.4.

Wiasciwy organ lokalny

Odbiorca
Nazwa
Adres
Parstwo
Tel.

1.6.

Kod
ISO

Paristwo
pochodzenia

Region Kod

pochodzenia

1.9.

Panstwo Kod ISO

przeznaczenia

1.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

l.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

[.14.

Data wyjazdu Godzina wyjazdu

1.15

Srodek transportu

Samolot O
Samochéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Statek O
Inny O

Kolej O

I.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

[.17.

Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
01.06.39

1.20. llos¢

1.21.

1.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.

1.25.

Cel certyfikaciji:

Hodowla O

1.26.

1.27. Przywdz lub
dopuszczenie na terytorium UE O

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek

(nazwa systematyczna)

Rasa/Kategoria

llos¢
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PANSTWO

DOR (jednodniowe piskleta pochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)

Ve

Czesc¢ ll: Zaswiadczenie

I1.1.

11.1.1
1.1.2

A
®)(*albo

1.1.3

AOE)
©)(%albo
®

©)Calbo

I1.1.4
A
©)(%albo

1.11.5

® [nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

(®albo [zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepient zgodnego z rozporz-

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym po$wiadczam, ze jednodniowe piskleta(') opisane
w niniejszym $wiadectwie:

spetniaja wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
wylegly sig:

[na terytorium 0 kodzie ......ccccccvivrieriiinininnns ]

[w grupie(-ach) ......ccccoerenennseneseees e ]

jesli stada, z ktorych pochodzg jaja wylegowe, byly przywozone do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy
pochodzenia, to odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej réwnie rygorystycznymi,
jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium o kodzie ........cccciiiiiiiiiiiinnns H|

[GIUP(Y) oo 1]

[a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

[a) kitére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa nie byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru
drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008;

pochodzg z:

[terytorium o kodzie ........cccceiiiiiiiiiiinnns H|

[GIUP(Y) e )]

© [I.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(®albo [l.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego éwiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, i
pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie:

a) w ktérym nisko zjadliwa grypa ptakéw nie wystgpowata w ciggu ostathich 30 dni
przed zebraniem jaj, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta;

b) znajdujacym sig na obszarze, ktéry nie jest objety przez witasciwy organ ogranicze-
niami weterynaryjnymi w zwigzku z wystgpieniem ogniska nisko zjadliwej grypy
ptakéw, a w kazdym przypadku w promieniu 1 km wokét ktérego w ciggu ostatnich
30 dni przed zebraniem jaj, z ktérych wylegly sie jednodniowe pisklgta, w zadnym
zaktadzie nie wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;

¢) hiemajgcym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostat-
nich 30 dni przed zebraniem jaj, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, wyste-
powata nisko zjadliwa grypa ptakéw;]
a) nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;

b) pochodzg ze stad rodzicielskich, ktére:

adzeniem (WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

................................... ( nazwalrodzajuzytej(ych)szczeplonkl(ek))
W WIBKU v tygodni;]
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Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa
I.1.6 wylegly sie w zaktadzie(-ach) okreslonym(-ych) w rubryce 1.11 czesci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie
z wymaganiami, ktére sa co najmniej réwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy
2009/158/WE:
a) dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;
b) ktéry(-e) w momencie wysyiki nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat
c) wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wiaczajac, w stosownych przypadkach, terytorium parnstwa sgsied-
niego, w ciggu co hajmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani
rzekomego pomoru drobiu;
.1.7 wylegly sie z jaj pochodzacych ze stad, ktdre:
a) przez co najmniej szeé¢ poprzednich tygodni byly trzymane w urzedowo zatwierdzonych zaktadach, ktérych
zatwierdzenie, w momencie wysylki jaj wylegowych do wylegarni, nie byto zawieszone ani wycofane;
® [b) byly trzymane w zaktadach znajdujacych sie w panstwie, na terytorium, w strefie lub grupie, ktére(-a) jest
wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu;]
(G)®albo [b) byly trzymane w zaktadach znajdujgcych sie w panstwie, na terytorium lub w strefie, ktére(-a) nie jest
wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu;]
¢) w momencie wysyiki nie podlegat(-y) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;
() [d) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [d) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:
Oznakowanie Wiek Data Nazwa i rodzaj (zywy czy Numer Nazwa i
stada ptakéw szczepienia inaktywowany) szczepu wirusa partii producent
[dd/mm/rrrr] rzekomego pomoru drobiu uzytego szczepionki
w szczepionce lub szczepionkach
]
(")lub [e) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:
Oznakowanie Wiek Data Zaszczepione Numer Nazwa, producent i rodzaj
stada ptakéw szczepienia przeciwko partii urzedowo zatwierdzonych
[dd/mm/rrrr] szczepionek
]
11.1.8 wylegly sie z jaj, ktore:
a) przed wysytka do wylegarni zostaty oznaczone zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu;
b) zostaty odkazone zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu;
1.1.9 wylegty sig dnia ... (dd/mm/rrrr);
110 zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnid ...
PrZECIWKO 1eiiviiiiiiiiiiirie e esieiies s s sre s sre s nnne e (w razie potrzeby powtérzyc);]
I.1.11 zostaly zbadane w momencie wysyiki i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani podstaw do podejrzen
jakiejkolwiek choroby;
I1.1.12 nie miaty kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespetniajacym wymogéw okreslonych w
niniejszym $wiadectwie.




L 273/32

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13.9.2014

PANSTWO

DOR (jednodniowe piskleta pochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | IL.b.
dectwa

1.2.

©)i1.2.1

M.2.2

©).2.3

I1.3.

©)[11.3.1

©)11.3.2

®)l.4.

(®albo  [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]
(albo  [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpdzniej

Dodatkowe gwarancije

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, jednodniowe pisklgta opisane w niniejszym éwiadectwie pochodzg z:

a) jaj wylegowych ze stad, ktore:

@) [nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

60 dni przed dniem zebrania jaj;]
b) wylegarni, gdzie stosowane praktyki zapewniaja inkubacjg takich jaj w zupetnie innym czasie i miejscu niz jaja
niespetniajace wymogdw lit. a);]

udziela sie nastgpujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez parstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

jesli panistwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe piskleta przeznaczone do
wprowadzenia do stad rozptodowych ptakéw bezgrzebieniowych lub do stad produkecyjnych ptakéw bezgrzebie-
niowych pochodzg ze stad przebadanych z wynikiem ujemnym, zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji
2003/644/WE.]

Dodatkowe wymagania zdrowotne dla panstw, ktére nie sa wolne od rzekomego pomoru drobiu
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

ptaki bezgrzebieniowe, przeznaczone do celéw rozptodowych, od ktdrych pochodza jednodniowe piskleta:

a) zostaty umieszczone w izolacji pod urzgdowym nadzorem nie pdzniej niz 30 dni przed ztozeniem jaj wylggo-
wych, z ktérych pochodza jednodniowe pisklgta przeznaczone do przywozu do Unii;

b) zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
laboratorium urzedowym siedem do dziesigciu dni po poddaniu ich izolacji na wymazach z kloaki lub prébkach
odchodéw kazdego ptaka, w ktdrych nie stwierdzono obecnosci izolatéw paramyksowiruséw ptakéw typu 1 o
indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczajacym 0,4. Przed opuszczeniem wylegarni w celu przy-
wozu do Unii wszystkie jednodniowe piskleta w przesytce uzyskaty korzysthe wyniki;

O
~

przez ostatnich 30 dni przed oraz podczas skiadania jaj wylegowych, z ktérych pochodza jednodniowe piskigta
przeznaczone do przywozu do Unii, nie miaty kontaktu z drobiem (w tym ptakami bezgrzebieniowymi), ktéry nie
spetnia gwarancji, o ktérych mowa w lit. a), b) i d);

d) pochodzg ze stad, w ktdrych prowadzono nadzér pod kgtem rzekomego pomoru drobiu w ramach statystycz-
nego programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢é miesigcy bezposrednio przed
przywozem do Unii;]

jaja wylegowe, z ktérych wylegty sig jednodniowe piskleta, oraz same jednodniowe pisklgta nie miaty kontaktu w
wylegarni ani w czasie transportu z jajami ani drobiem, w tym z ptakami bezgrzebieniowymi, ktére nie spetniaja
wyzej wymienionych wymogoéw.]

Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze jednodniowe pisklgta sg transporto-
wane w idealnie czystych, dotychczas nieuzywanych skrzyniach jednorazowego uzytku, ktére:

a) zawierajg tylko jednodniowe pisklgta tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego
zaktadu;

b) sa opatrzone nastgpujacymi informacjami, zapisanymi w sposéb czytelny i w co najmniej jednym jezyku
unijnym:

— nazwa panstwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,
— odnosny gatunek ptakéw bezgrzebieniowych,

— liczba pisklat,

— kategoria i typ produkeji, do jakiej sa przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,

— data wysyiki,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;
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PANSTWO DOR (jednodniowe piskleta pochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)
II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa

¢) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu w taki sposéb, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci
zamiany ich zawartosci.

Kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaly oczyszczone i odkazone
przed zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czeéé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czegsci 1
zafgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: nazwa, adres i numery identyfikacyjne wylegarni i zaktadu reprodukecyjnego.

— Rubryka 1.15: podaé¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondéw kolejowych i samochoddw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile
sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbeg, numery
rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.28 (Kategoria): wybraé jedno sposrdd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/inne.
Czesé II:

(") Jednodniowe piskleta oznaczajg ptaki bezgrzebieniowe w wieku ponizej 72 godzin.

(3 Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(®) Niepotrzebne skreslié.

(4 Podaé nazwe grup(-y).

(%) Dotyczy tylko parstw oznaczonych jako Il w kolumnie 5 czeséci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Nie ma
jednak zastosowania do jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z grup.

(%) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.
(") Niepotrzebne skreslié.

(8) Nalezy pamigtaé, 2ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wiasciwe organy
panstw czionkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowaé podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespetnienia
wymagan zwierzeta musza zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze $rodki.

(®) W przypadku panstw lub terytoriéw oznaczonych literg N w kolumnie 6 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr
798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych (DOR), ze w przypadku
wystapienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod parstwa lub
kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego
$wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiul.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczgé:
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Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla jaj wylegowych drobiu z wylaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych
(HEP)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

e

Czesé¢ I: Dane przesytki

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres
Panstwo

Tel.

1.2.

Numer referencyjny $wiadectwa |l.2.a.

1.3.

Witasciwy organ centralny

Wiasciwy organ lokalny

Odbiorca
Nazwa
Adres
Panistwo
Tel.

Kod
ISO

Paristwo 1.8.

pochodzenia

Region
pochodzenia

Kod

Paristwo Kod 1SO | I.10.

przeznaczenia

.11,

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

l.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

[.14.

Data wyjazdu Godzina wyjazdu

1.15.

Srodek transportu

Statek O
Inny O

Samolot O
Samochdéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Kolej O

l.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
04.07

1.20. llos¢

1.21.

l.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.

1.25.

Cel certyfikacii:

Hodowla O

1.26.

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na

terytorium UE O

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek
(nazwa

systematyczna)

Rasa/Kategoria

System identyfikaciji

Numer identyfikacyjny llosé
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PANSTWO

HEP (jaja wylegowe drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)

I.1.

e

Czesé ll: Zaswiadczenie

1111
1.2
®)E)
()(*albo

1.3
G
©)(*albo

©)(%albo

II.1.5
®)
(Palbo

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poéwiadczam, ze jaja wylegowe(!) opisane w
niniejszym éwiadectwie:

spetniajg wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
pochodzg ze stad, ktdre pozostawaly:

[na terytorium 0 KOOZIE ....cccvvvveeerieniiensiiens )]

[w grupie(-ach) ... H|

przez co najmniej trzy miesigce. Jesli stada, z ktérych pochodzg jaja wylegowe, byly przywozone do
panstwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, to odbywato sig to zgodnie z wymogami wetery-
naryjnymi co najmniej rownie rygorystycznymi, jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszel-
kich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:

[terytorium o Kodzie .......cccccceverivriiiinnen, H|

[OrUP(Y) et ]

a) ktdére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008;

pochodzg z:

[terytorium o Kodzie .......cccccevieniiriiinnen, H|

[Z GrUP(=Y) o H|

®) [l.1.4.1  kiére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od
wysoce i nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008;]

(®albo [I.11.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicia w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, i
pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie:

[a) w ktérym nisko zjadliwa grypa ptakéw nie wystgpowata w ciggu ostatnich 30 dni
przed zebraniem jaj;

b) znajdujgcym sie na obszarze, ktdry nie jest objety przez wtasciwy organ ograni-
czeniami weterynaryjnymi w zwigzku z wystapieniem ogniska nisko zjadliwej grypy
ptakéw, a w kazdym przypadku w promieniu 1 km wokét ktérego w ciggu ostatnich
30 dni przed zebraniem jaj w zadnym zaktadzie nie wystgpowata nisko zjadliwa
grypa ptakéw;

¢) hiemajgcym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostat-
nich 30 dni przed zebraniem jaj wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;]

pochodzg ze stad rodzicielskich, ktére:
[nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

[zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

................................... (nazwalrodzajuzytej(ych)szczeplonkl(ek))
W WieKU oo tygodni;]
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PANSTWO

HEP (jaja wylegowe drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)

Informacje zdrowotne

Numer Il.b.

dectwa

Il.a. referencyjny éwia-

1.1.6

(®albo

(®albo

®) le)
(®albo [e)

pochodzg ze stad, ktére:

a) zostaly zbadane na dzien wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaly zadnych klinicznych objawéw
ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

b) przez co najmniej sze$¢ tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byly trzymane w zaktadzie(-ach)
okreslonym(-ych) w rubryce .11 czgsci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z wymaganiami, ktére sag
€O najmniej rbwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE:

— dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;
— ktoéry(-e) nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

— wokoét ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium panstwa
sgsiedniego, w ciggu co najmniej ostathich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéow
ani rzekomego pomoru drobiu;

c) w okresie, o ktérym mowa w lit. b), nie miaty kontaktu z drobiem niespetniajacym wymagan okreslonych w
niniejszym swiadectwie lub z dzikim ptactwem;

d) byty objete programem nadzoru pod katem wystepowania nastepujacych czynnikéw chorobotwérczych:

® [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]

[Salmonella arizonae (serogrupa O:18(K)), S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis i
M. gallisepticum (indyki);]

[Salmonella Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepidrki, bazanty, kuropatwy i kaczki);]

zgodnie z rozdziatem Il zatgcznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nich zakazenia
ani nie wykazuja one podstaw do podejrzen o zakazenie wyzej wymienionymi bakteriami;

nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:

Oznakowanie

Wiek
ptakéw

Data
szczepienia
[dd/mm/rrrr]

Nazwa i
producent
szczepionki

Numer
partii

Nazwa i rodzaj (zywy czy
inaktywowany) szczepu
wirusa rzekomego pomoru
drobiu uzytego w szcze-
pionce lub szczepionkach

stada

(®ub [f)

zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:

Oznakowanie

Wiek
ptakéw

Data
szczepienia
[dd/mm/rrrr]

Numer
partii

Zaszczepione
przeciwko

Nazwa, producent i rodzaj
urzedowo zatwierdzonych
szczepionek

stada

©ON.1.7
1.1.8

1.1.9
11.1.10

zostaly oznaczone zgodnie z pkt 1.28 niniejszego swiadectwa przy uzyciu
(tusz kolorowy);

zostaty odkazone zgodnie z moimi instrukcjami, przy uzyciu
(nazwa produktu i substancji czynnej) przez

zostaty zebrane od (dd/mm/rrrr);

zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby.
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PANSTWO HEP (jaja wylegowe drobiu z wylaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa
I.2. Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego
®).2.1 W stosunku do rodzicielskiego stada pochodzenia zastosowano program zwalczania salmonelli, o ktérym mowa

w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegdlne wymagania w zakresie stosowania $rodkéw
przeciwdrobnoustrojowych i szczepionek, okreslone rozporzadzeniem (WE) nr 1177/2006, a ponadto poddano
to stado rodzicielskie badaniom na obecno$¢ serotypdw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicz-

nego:
Data ostatniego pobrania probki | Wynik wszystkic? probek ze
Oznakowanie stada | Wiek ptakéw | Z¢ stada, dla ktorej znane s stada(®)
wyniki badania - -
[dd/mm/rrrr] dodatni ujemny
]
®yn2.2 W ramach programu zwalczania, o ktérym mowa w pkt 11.2.1, nie wykryto Salmonella Enteritidis ani Salmonella
Typhimurium.]
I1.3. Dodatkowe gwarancje dotyczgce zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

.3.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, jaja wylegowe opisane w niniejszym $wiadectwie pochodza od drobiu, ktory:
® [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]
(®albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpdzniej 60 dni

przed datg poczatkowa, o ktérej mowa w pkt 11.1.9;]]

@n.s.2 udziela sie nastegpujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

3.3 jesdli panstwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jaja wylegowe pochodzg ze stad
przebadanych z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]

I.4. Dodatkowe wymogi zdrowotne

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

(®)[11.4.1 mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktdre nie spetniaja szczegdlnych
wymagan zatacznika VI (Il) do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:
3O [Na terytorium 0 KOJZIE .....ccrveerererereereerrieneeneenes i
(CYHalbo  [W grupie(-aCh) .....cceeeeeeerereereiereeeee s ]

dréb, od ktérego pochodzg jaja wylegowe:
a) przez co najmniej 12 poprzednich miesigcy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, ktére zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu
izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka na
losowo wybranej prébie wymazoéw z kloaki co najmniej 60 ptakéw z kazdego odnosnego stada i w ktérych
nie stwierdzono obecnosci paramyksowiruséw ptakéw o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekra-
czajgcym 0,4;

¢) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajgcym warunkéw
okreslonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zakfadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym
mowa w lit. b).]
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PANSTWO HEP (jaja wylegowe drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
I1.5. Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

1.5.1 jaja wylegowe sa transportowane w idealnie czystych, dotychczas nieuzywanych skrzyniach jednorazowego
uzytku, ktére:

a) zawierajg tylko jaja wylegowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;

b

~

sg opatrzone nastgpujacymi informacjami:

— stowo ,wylegowe”,

— nazwa panstwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,
— odnosny gatunek drobiu,

— liczba jaj,

— kategoria i typ produkcji, do jakiej sa przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu produkcyjnego,

— numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

¢) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposdéb, aby uniknaé jakiejkolwiek mozli-
wosci zamiany ich zawartosci;

I.5.2 kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaty oczyszczone i odka-
zone przed zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu.

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czgsci 1
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego.

— Rubryka 1.15: podaé numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondéw kolejowych i samochoddéw ciezarowych, nazwy statkéw oraz,
o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé¢ w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.28 (Kategoria): wybraé¢ jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/
mtode kury nioski/indycze jaja konsumpcyjne/inne; (system identyfikacji i numer identyfikacyjny): wprowadzi¢ ozna-
czenie jaj.

Czesé IlI:

(") Dla jaj wylegowych drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, z wyjatkiem ptakéw bezgrzebie-
niowych.

(® Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgeznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(®) Niepotrzebne skreslic.

(%) Podaé nazwe grup(-y).

(%) Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus oraz indykéw.

(®) Zaznaczy¢ jako dodatni w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badan na obecnosé ponizszych sero-
typoéw za zycia stada rodzicielskiego: Salmonella Infantis, Salmonella Virchow oraz Salmonella Hadar.
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PANSTWO HEP (jaja wylegowe drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)

Il. Informacje zdrowotne

Il.a.

Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

(") Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.

(8) Niepotrzebne skreslié.

(® W momencie wysykki jaja musza zostaé indywidualnie oznaczone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 617/2008, z
podaniem numeru identyfikacyjnego zaktadu reprodukcyjnego, nieusuwalnym czarnym tuszem; takie oznaczenia
muszg byé czytelne i podane w co najmniej jednym jezyku unijnym.

(19 W przypadku paristw lub terytoriéw oznaczonych literg ,N” w kolumnie 6 czgséci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jaj wylegowych drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych
(HEP), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr
798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym ciagu uzywany, jednak wyklucza sig¢ wszystkie obszary
objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwiazku z

rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze swiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami):
Data:

Pieczet:

Kwalifikacje i tytut:

Podpis:
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Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych (HER)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

e

Cze$é¢ I: Dane przesyiki

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres
Paristwo

Tel.

l.2.

Numer referencyjny
dwiadectwa

l.2.a.

1.3.

Witasciwy organ centralny

1.4.

Wiasciwy organ lokalny

Odbiorca
Nazwa
Adres
Panstwo
Tel.

1.6.

Kod 1.8.
ISO

Panstwo
pochodzenia

Region Kod

pochodzenia

Panstwo
przezna-
czenia

Kod ISO

1.10.

1.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

l.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

1.14.

Data wyjazdu

Godzina wyjazdu

1.15.

Srodek transportu

Samolot O
Samochdéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Statek O
Inny O

Kolej O

1.186.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

04.07

1.20. llosé

1.21.

|.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.

1.25.

Cel certyfikacii:

Hodowla O

1.26.

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE O

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek
(nazwa

systematyczna)

Rasa/Kategoria

System identyfikacji

Numer identyfikacyjny

llosé
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PANSTWO

HER (jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych)

I1.1.

e

Czesé Il: Zaswiadczenie

1111

1.2
A)©
®)(%albo

11.1.3
A
©)(%albo

©)Calbo

I.1.4
A)E)
©)(*albo

1.1.5

(®albo

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poéwiadczam, ze jaja wylegowe(') opisane w
niniejszym éwiadectwie:

spetniajg wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
pochodzg ze stad, ktére pozostawaly:

[na terytorium o kodzie .......ccccviiiiniiininnnnn, i1

[w grupie(-ach) ....ccccccvmieniiiiinennnnns ]

przez co najmniej trzy miesigce. Jedli stada te byly przywozone do panstwa, na terytorium, do strefy lub
grupy pochodzenia, to odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej rownie rygory-
stycznymi, jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium o Kodzie ......cccccvvriiiiiinnnnns ]

[QrUP(-Y) oo |

[a) ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego éwiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

[a) ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa nie byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru
drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 798/2008;

pochodzg z:
[terytorium 0 kodzie ......ccccccvvimriviiinennnnn. |

[OrUP(-Y) e )]

® [l.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008;]

(®albo [Il.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, i
pochodza ze stad rodzicielskich trzymanych w zakfadzie:

a) w ktérym nisko zjadliwa grypa ptakéw nie wystepowata w ciggu ostatnich 30 dni przed
zebraniem jaj;

b) znajdujgcym sie na obszarze, ktdry nie jest objety przez wtasciwy organ ograniczeniami
weterynaryjnymi w zwigzku z wystgpieniem ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw, a w
kazdym przypadku w promieniu 1 km wokot ktdrego w ciggu ostatnich 30 dni przed
zebraniem jaj w Zadnym zaktadzie nie wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;

¢) niemajacym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostatnich
30 dni przed zebraniem jaj wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;]

pochodzg ze stad rodzicielskich, ktdre:
[nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

[zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))
W WIEKU v tygodni;]
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PANSTWO HER (jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych)
II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa
1.1.6 pochodzg ze stad, ktore:

a) zostaly zbadane na dzien wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaly zadnych klinicznych objawéw
ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

b) przez co najmniej szesé tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byty trzymane w zaktadzie(-ach)
okreslonym(-ych) w rubryce 1.11 cze$ci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z wymaganiami, ktére sg
€O najmniej rbwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE:

— dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;

— ktoéry(-e) nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

— wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa
sasiedniego, w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
ani rzekomego pomoru drobiu;

¢) w okresie, o ktérym mowa w lit. b), nie miaty kontaktu z drobiem lub innymi ptakami bezgrzebieniowymi
niespetniajgcymi wymagan okreslonych w niniejszym swiadectwie;

(® [d) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [d) zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:
Nazwa i rodzaj (zywy
czy inaktywowany)
. . Data szczepu wirusa :
Ozn:r:c;:;ame p\tlz:(eg(w szczepienia rzekomego pomoru Npl;:ﬁr Naz;vzaczl eizgﬁtlz(i:ent
[dd/mm/rrrr] drobiu uzytego w
szczepionce lub
szczepionkach
]
® [e) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:
Oznakowanie Wiek Dat? . Zaszczepione Numer Nazvza, prodttlcgnt dl rodzij
stada ptakéw szczepienia przeciwko partii urzedowo zatwierdzonyc
[dd/mm/rrrr] szczepionek
]
®n.1.7 zostaly oznaczone zgodnie z pkt 1.28 niniejszego swiadectwa przy UZYCiU ........cccvvvrvviiennns (tusz kolorowy);
1.1.8 zostaty odkazone zgodnie z moimi iNStrukcjami, Przy UZYCIU ..o e
(nazwa produktu i substancji czynnej) przez ......cccccceeviiviniennnnn (czas w minutach);
1.1.9 zostaly zebrane od ... (dd/MM/ITIr) dO e (dd/mm/rrrr);
11.1.10 zostaly zbadane na dzien wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby.
I.2. Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:
yn.2.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, jaja wylegowe opisane w niniejszym swiadectwie pochodza od ptakéw bezgrze-
bieniowych, ktdre:
4 [nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]
(®albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpdzniej 60 dni
przed datg poczatkowa, o ktérej mowa w pkt 11.1.9;]]
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PANSTWO

HER (jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych)

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.b.

@22

M1.2.3

I1.3.

1.4,

udziela sig nastepujgcych dodatkowych gwarancji okreslonych przez parnstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

jesli panstwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jaja wylegowe pochodzg ze stad
przebadanych z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]

Dodatkowe wymagania zdrowotne dla panstw, ktére nie sg wolne od rzekomego pomoru drobiu

(®) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, Zze ptaki bezgrzebieniowe prze-
znaczone do celéw rozptodowych, od ktérych pochodzg jaja wylegowe:

a) zostaly umieszczone w izolacji pod urzedowym nadzorem nie pdzniej niz 30 dni przed ziozeniem jaj
wylegowych przeznaczonych do przywozu do Unii;

b) zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzo-
nego w laboratorium urzedowym siedem do dziesigciu dni po poddaniu ich izolacji na wymazach z kloaki
lub prébkach odchoddéw kazdego ptaka, w ktdrych nie stwierdzono obecnosci izolatéw paramyksowiruséw
ptakéw typu 1 o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4. Przed uptywem okresu
izolacji jaj przeznaczonych do przywozu do Unii wszystkie ptaki uzyskaty korzystne wyniki;

¢) w czasie ostatnich 30 dni przed oraz podczas skiadania jaj wylegowych przeznaczonych do przywozu do
Unii nie mialy kontaktu z drobiem (w tym ptakami bezgrzebieniowymi), ktéry nie spetnia gwarancji, o
ktérych mowa w lit. a), b) i d);

Q
=

pochodza ze stad, w ktérych prowadzono nadzér pod katem rzekomego pomoru drobiu w ramach staty-
stycznego programu pobierania prébek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$é¢ miesigcy
bezposrednio przed przywozem do Unii.]

Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze jaja wylegowe sg transportowane
w idealnie czystych, dotychczas nieuzywanych skrzyniach jednorazowego uzytku, ktére:

a) zawierajg tylko jaja wylegowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;

b

~

sg opatrzone nastgpujacymi informacjami, zapisanymi w sposéb czytelny w co najmniej jednym jezyku
unijnym:

— stowo ,wylegowe”,

— hazwa panstwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,
— odnosny gatunek ptakéw bezgrzebieniowych,

— liczba jaj,

— kategoria i typ produkcji, do jakiej sg przeznaczone,

— hazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego,

— hazwa i adres zaktadu pochodzenia,

— data wysyiki,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

(e
~

sg zamkniete zgodnie z instrukcjami witasciwego organu w taki sposéb, aby unikng¢ jakiejkolwiek mozli-
wosci zamiany ich zawartosci.

Kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaty oczyszczone i odka-
zone przed zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.
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PANSTWO HER (jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa II.b.
Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego.

— Rubryka 1.15: podaé numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw kolejowych i samochoddéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz,
o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbe,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.28 (Kategoria): wybra¢ jedno sposréd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/
inne; (system identyfikacji i numer identyfikacyjny): wprowadzi¢ oznaczenie jaj.

Czesé II:

(") W przypadku jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych z rzedu Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthioni-
dae).

(® Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.
(®) Niepotrzebne skreslic.
(%) Podaé nazwe grup(-y).

(%) Dotyczy tylko panistw oznaczonych jako ,lII” w kolumnie 5 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.
Nie ma jednak zastosowania do jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z grup.

() W momencie wysylki jaja muszg zostaé indywidualnie oznaczone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 617/2008, z
podaniem numeru identyfikacyjnego zaktadu reprodukcyjnego, nieusuwalnym czarnym tuszem; takie oznaczenia muszg
byé czytelne i podane w co najmniej jednym jezyku unijnym.

() Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.
(8) Wypetni¢, jedli dotyczy.

(%) W przypadku paristw lub terytoriéw oznaczonych litera ,N” w kolumnie 6 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych (HER), ze w przypadku
wystapienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod panstwa
lub kod terytorium jest w dalszym ciagu uzywany, jednak wyklucza si@ wszystkie obszary objete w dniu wydania
niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwiazku z rzekomym pomorem
drobiu.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Piecze¢”
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¢) wzory $wiadectw weterynaryjnych SRP, SRA oraz POU otrzymuja brzmienie:

,Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla drobiu rzeZnego i drobiu przeznaczonego do odnowy populacji
ptakéw lownych z wylaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych (SRP)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres
Parstwo

Tel.

Numer referencyjny
swiadectwa

l.2.a.

Wiasciwy organ centralny

1.4.

Wiasciwy organ lokalny

Odbiorca
Nazwa
Adres
Parstwo
Tel.

1.6.

e

Kod
ISO

Parstwo 1.8.

pochodzenia

Region
pochodzenia

Kod

Parstwo Kod ISO
przezna-

czenia

Czesé I: Dane przesyiki

1.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

l.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

1.14.

Data wyjazdu

Godziha wyjazdu

1.15.

Srodek transportu

Statek O
Inny O

Samolot O
Samochéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Kolej O

l.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. llo$é

1.21.

|.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

|.24.

1.25.

Cel certyfikacii:

Ubdj O

Odnowa populacji zwierzat townych O

1.26.

1.27. Przywdéz lub dopuszczenie na terytorium UE

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa systematyczna)

llog¢
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} SRP (dréb rzezny i dréb przeznaczony do odnowy populacji ptakéw
PANSTWO townych z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)

I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

I.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym po$wiadczam, ze dréb(') opisany w niniejszym

Swiadectwie:
1.1.1 spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
11.1.2 pozostawat:
A@©) [na terytorium o KOZIe ...cevveeereeereeeerereieeneene i]

C)Halbo W grupie(-ach) ....ceeeeeiveeverssesereen s ]

)
5 przez co najmniej sze$¢ tygodni lub od wylegu, jezeli miat miejsce mniej niz szes¢ tygodni przed przywozem
N do Unii. Jesli byt przywozony do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, to odbywato sie to
g zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej réwnie rygorystycznymi, jak odpowiednie wymagania
S dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzj;

37

5| n1s pochodzi z:

: AE)(3) [terytorium 0 KOdZie ....ccoevvvevrvereverereneenn, i]

7]

§ CYHalbo  [GIUP(Y) cervrrrererrerere e i]

a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 798/2008;

I.1.4 pochodzi z:

*) [terytorium 0 KOUZIE ...ovvveevereerreererenrenens il

CYHalbo  [GIUP(-Y) cervrreererrrreriereeser s ]

®) [l.11.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
i nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008;]

(®albo [II.1.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, a
dréb pochodzi z zaktadu:

a) w ktérym w ciggu ostatnich 30 dni przed przywozem do Unii nie wystgpowata nisko
zjadliwa grypa ptakéw;

b) znajdujgcym sig na obszarze, ktéry nie jest objety przez wtasciwy organ ograni-
czeniami weterynaryjnymi w zwigzku z wystapieniem ogniska nisko zjadliwej grypy
ptakéw, a w kazdym przypadku w promieniu 1 km wokét ktérego w ciggu ostatnich
30 dni przed przywozem do Unii w zadnym zaktadzie nie wystgpowata nisko
zjadliwa grypa ptakéw;

¢) niemajgcym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktdrym w ciggu ostat-
nich 30 dni przed przywozem do Unii wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;]

1.1.5 pochodzi ze stada, w ktérym nie przeprowadzono szczepien przeciwko ptasiej grypie;
1.1.6 byt trzymany od wylegu lub przez co najmniej 30 ostatnich dni w zaktadzie(-ach) pochodzenia:
a) ktéry(-e) nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat,
b) wokdt ktdrego(-ych) w promieniu 10 km, wiaczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium panstwa

sasiedniego, w ciagu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
ani rzekomego pomoru drobiu;
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; SRP (dréb rzezny i dréb przeznaczony do odnowy populaciji
PANSTWO ptakéw townych z wytgczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny II.b.
Swiadectwa
1.1.7 pochodzi ze stad, ktére:
a) zostaly zbadane na dzien wystawienia niniejszego swiadectwa i nie wykazaly zadnych Klinicznych objawdw
ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;
® [b) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [b) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:
Nazwa i rodzaj (zywy
czy inaktywowany)
. . Data szczepu wirusa .
Ozngl(:c\;;ame p‘tlz:?c’l(w szczepienia rzekomego pomoru '\:;;Ttﬁr Nazlvziz'e%'}zit?em
[dd/mm/rrrr] drobiu uzytego w
szczepionce lub
szczepionkach
]
(®)[c) zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek
. . Data . Nazwa, producent i rodzaj
Ozn::(ao;;ame ‘tlz:(ec’:(w szczepienia Zasrzz:zc?vellgge N";':}ﬁr urzedowo zatwierdzonych
P [dd/mm/rrrr] P P szczepionek
]
I.1.8 w okresie wymienionym w pkt 11.1.6 nie miat kontaktu z drobiem niespetiajgcym wymagan okreslonych w
niniejszym $wiadectwie ani z dzikim ptactwem.
I1.2. Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego
(®) [Program zwalczania salmonelli, o ktérym mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegdlne
wymogi w zakresie stosowania srodkdéw przeciwdrobnoustrojowych i szczepionek, okreslone w rozporzadzeniu
(WE) nr 1177/2006, zostaly zastosowane do stada pochodzenia, ktére poddano badaniom na ocbecnos¢ sero-
typow Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego:
Data ostatniego pobrania prébki Wynik wszytstzicl;l prébek ze
Oznakowanie stada | Wiek ptakéw ze stada, dla ktérej znane sg stada(’)
wyniki badania [dd/mm/rrrr] dodatni ujemny
Z powoddw innych niz program zwalczania salmonelli w ciggu 3 ostatnich tygodni przed przywozem:
® [drobiowi rzeznemu nie podano srodkéw przeciwdrobnoustrojowych;]
(®)(®)albo  [drobiowi rzeznemu podano nastepujace érodki przeciwdrobnoustrojowe:
..................................................... |
I1.3. Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:
®[1.3.1 jesli przesyika jest przeznaczona dla paristwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art.
15 ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, dréb opisany w niniejszym s$wiadectwie pochodzi ze stad, ktére:
® [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i zostaty poddane badaniu serologicznemu
na obecnos$¢ przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni poprzedzajacych wysytke, a wynik
badania byt ujemny;]
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SRP (dréb rzezny i dréb przeznaczony do odnowy populacji ptakéw

PANSTWO townych z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa
(®albo [w ciggu 30 dni przed wysylkg zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, jednak nie przy

uzyciu szczepionki zywej oraz w ciggu 14 dni przed wysyitkg zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru
drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego na losowo wybranej prébie wymazéw z kloaki lub
odchoddéw co najmniej 60 ptakéw, a uzyskany wynik byt ujemny;]]

éyn.s.2 udziela sie nastgpujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez parstwo czionkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

O[1.3.3 Jezeli panstwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, dréb:

®) [zostat poddany badaniu mikrobiologicznemu przez pobranie prébek w gospodarstwie pochodzenia z wynikiem
ujemnym zgodnie z decyzjg 95/410/WE;]

(®albo [pochodzi z zaktadu objetego programem uznanym przez Komisje Europejska za réwnowazny programowi
krajowemu Finlandii lub Szweciji, zaleznie od przypadku.]]

11.4. Dodatkowe wymogi zdrowotne
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

(19 [mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spetniajg szczegdinych
wymagan zatgcznika VI (Il) do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

A e [na terytorium 0 KOOZIE ...ovvveevreerereerireeennas i]
CYHalbo W grupie(-ach) .......ccoecerrerrrsersrssrresnenens ]

dréb opisany w niniejszym $wiadectwie:

a) przez co najmniej 12 poprzednich miesigcy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, ktére zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu
izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytkg na
losowo wybranej prébie wymazéw z kloaki co najmniej 60 ptakéw z kazdego odnosnego stada, w ktérych nie
stwierdzono obecnosci paramyksowiruséw ptakéw o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczaj-

gcym 0,4;

¢) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajagcym warunkéw
okreslonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym mowa
w lit. b).]

("HIL5. Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zagwiadczam ponadto, ze dréb jest transportowany w skrzyn-
kach lub klatkach, ktére:

a) zawierajg tylko dréb tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzacy z tego samego zaktadu;

b) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wtagciwego organu w taki sposéb, aby uniknaé jakiejkolwiek mozliwosci
zamiany ich zawartosci;

¢) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktérych sg transportowane, w sposéb:
(i) uniemozliwiajacy wydostawanie sie odchoddéw i minimalizujgcy utrate pidr podczas transportu;
(ii) umozliwiajgcy obserwacje drobiu;

(iiiy umozliwiajgcy oczyszczenie i odkazenie;

d) podobnie jak pojazdy, w ktérych sag transportowane, zostaly oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem
zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu.
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SRP (dréb rzezny i dréb przeznaczony do
odnowy populacji ptakéw townych z wytacze-

PANSTWO niem ptakéw bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czes$ci 1
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondw kolejowych i samochoddw cigzarowych, nazwy statkdw oraz,
o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbe,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.19: uzyé wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatows] Organizacji Celnej: 01.05 lub
01.06.39.

Czesé II:
(

Dréb zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych.

2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— —

3) Niepotrzebne skreslic.

—

5

—

Wypetnié, jesli dotyczy.

6

—

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus oraz indykéw.

)
)
)
4 Poda¢ nazwe grup(-y).
)
)
@)

Zaznaczy¢ jako dodatni w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badarn na obecnos$é ponizszych sero-
typéw za zycia stada pochodzenia: Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium.

() Wypetnié, jesli dotyczy: podaé nazwy $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymieni¢ zawarte w nich substancje
czynne.

(®) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.

(19 Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzacego z panstw, terytoridw, stref lub grup, do
ktérych zastosowanie majg przepisy art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(") Nalezy pamietaé, ze zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta beda kontrolowane przez wiasciwe organy
panstw cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowa¢ podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespet-
nienia wymagan zwierzeta musza zosta¢ wytadowane i wprowadzane sa dalsze srodki.

(1) W przypadku panstw lub terytoriéw oznaczonych literg N w kolumnie 6 czeéci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do drobiu rzeznego i drobiu przeznaczonego do odnowy populacji
ptakéw townych z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych (SRP), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego
pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w
dalszym ciagu uzywany, jednak wyklucza sig¢ wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa
urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczed:
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Wzor $wiadectwa weterynaryjnego dla rzeZnych ptakéw bezgrzebieniowych (SRA)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

e

Czes$é I: Dane przesytki

I.1.

Nadawca
Nazwa
Adres
Paristwo

Tel.

Numer referencyjny l.2.a.

Swiadectwa

Witasciwy organ centralny

Wiasciwy organ lokalny

Odbiorca
Nazwa
Adres
Parnstwo
Tel.

Kod 1.8.
ISO

Parstwo
pochodzenia

Region Kod

pochodzenia

Paristwo Kod ISO
przezna-

czenia

1.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia
Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

1.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

1.14.

Data wyjazdu Godzina wyjazdu

I.15.

Srodek transportu

Statek O
Inny O

Samolot O
Samochéd O
Oznakowanie:
Dokument:

Kolej O

l.16.

Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
01.06.39

1.20. llosé

1.21.

|.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.

1.25.

Cel certyfikaciji:

Ub¢j O

1.26.

1.27. Przywdz lub dopuszczenie

na terytorium UE O

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek
(nazwa

systematycznay

Rasa/Kategoria

System identyfikacji

Numer identyfikacyjny lloé¢
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PANSTWO SRA (rzezne ptaki bezgrzebieniowe)

Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.b.

I.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze zgodnie z dyrektywa
2009/158/WE ptaki bezgrzebieniowe(') opisane w niniejszym $wiadectwie:

11.1.1 pochodzg z:

AE) [terytorium 0 KOGZIE ...ovevvvveeerveierierenienas i]
)
i C)Halbo  [GrUP(EY) e i
o
-§ gdzie pozostawaly przez co nlajmniej szes6 tygodni lub gd wylegu, jezeli miat miejsce mnigj niz szes¢ tygodni
K] przed przywozem do Unii. Jesli byly przywozone do panstwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia,
= to odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej réwnie rygorystycznymi jak odpo-
‘% wiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;
N
= |12 pochodzg z:
@
& GG terytorium 0 Kodzie ......ccceeeereveieerennnns i]
(&)

GCYHalbo  [GrUP(Y) weeerrervererereeeeresseseeenens i]

® [a) ktdre(-a) byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE)

nr 798/2008;]

(®)(®) albo [a) ktére(-a) nie byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu
(WE) nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008;

1.1.3 pochodzg z:
A [terytorium 0 KOUZIE ...vweeermrererreenrerrenneens il
C)Malbo  [IUP(-Y) e i]
) [II.1.3.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i

nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(®albo [I.1.3.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, a ptaki
bezgrzebieniowe pochodzg z zaktadu:

a) w ktorym nisko zjadliwa grypa ptakéw nie wystepowata w ciggu ostatnich 30 dni przed
przywozem do Unii;

b) znajdujacym sie na obszarze, ktdéry nie jest objety przez wiasciwy organ ograniczeniami
weterynaryjnymi w zwigzku z wystgpieniem ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw, a w
kazdym przypadku w promieniu 1 km wokét ktdérego w ciagu ostatnich 30 dni przed
przywozem do Unii w zadnym zakfadzie nie wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;

¢) hiemajacym powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu ostatnich
30 dni przed przywozem do Unii wystgpowata nisko zjadliwa grypa ptakéw;]

I.1.4 pochodza ze stada, w ktérym nie przeprowadzono szczepien przeciwko ptasiej grypie;
I.1.5 byly trzymane od wylegu lub przez co najmniej 30 ostatnich dni w zakfadzie(-ach) pochodzenia:
a) ktory(-e) nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;
b) wokét ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium panstwa

sasiedniego, w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
ani rzekomego pomoru drobiu;
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PANSTWO SRA (rzezne ptaki bezgrzebieniowe
II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
swiadectwa
I.1.6 pochodzg ze stad, ktére:
a) zostaly zbadane na dzien wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawoéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;
® [b) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(®albo [b) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu:
Nazwa i rodzaj (zywy czy
inaktywowany) szczepu .
Oznakowanie Wiek sz clz:)ea;; nia wirusa rzekomego Numer p':: ;I."I\?ell‘lt
stada ptakow pomoru drobiu uzytego partii S
[dd/mm/rrrr] w szczepionce lub szczepionki
szczepionkach
]
("[c) zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek
Oznakowanie Wiek Dat_a . Zaszczepione Numer Nazwa, producgnt i rodzaj
stada takow szczepienia rzeciwko artii urzedowo zatwierdzonych
P [dd/mm/rrrr] P P szczepionek
]

I1.1.7 zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

11.1.8 w okresie wymienionym w pkt Il.1.5 nie miaty kontaktu z drobiem niespetniajgcym wymagan okreslonych w
niniejszym swiadectwie ani z dzikim ptactwem.

I1.2. Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

®n.2.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla paristwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, ptaki bezgrzebieniowe:

©®) [nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i zostaty poddane badaniu serologicznemu na
obecnos$¢ przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni poprzedzajacych wysytke, a wynik badania byt
ujemny;]

(®albo [w ciagu 30 dni przed wysytka zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, jednak nie przy
uzyciu szczepionki zywej oraz w ciggu 14 dni przed wysyika zostaty zbadane w Kierunku rzekomego pomoru
drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego na losowo wybranej prébie wymazéw z kloaki lub
odchoddw co najmniej 60 ptakdw, a uzyskany wynik byt ujemny;]]

Nm.2.2 Udziela sig nastgpujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia
zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:
.............................................................................................................................................................................. ]

®[.2.3 Jezeli paristwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, ptaki bezgrzebieniowe:

©®) [poddano badaniu mikrobiologicznemu prébek pobranych w zaktadzie pochodzenia, a wyniki badania byty ujemne
zgodnie z decyzjg 95/410/WE;]

(®albo [pochodza z zaktadu objetego programem uznanym przez Komisje Europejska za réwnowazny programowi
krajowemu Finlandii lub Szweciji, zaleznie od przypadku.]]
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PANSTWO SRA (rzezne ptaki bezgrzebieniowe)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
I1.3. Dodatkowe wymagania zdrowotne dla panstw, ktére nie sg wolne od rzekomego pomoru drobiu

(%) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, Ze ptaki bezgrzebieniowe opisane w
niniejszym swiadectwie:

a) na co najmniej 21 dni przed przywozem do Unii zostaty objete urzedowym nadzorem w stacji kwarantanny
zdefiniowanej w art. 2 dyrektywy 2009/158/WE i zatwierdzonej przez witasciwy organ:

(numer identyfikacyjny i adres stacji kwarantanny: ........cccccvevvinininin e, );

b) zostaly zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzo-
nego w laboratorium urzedowym siedem do dziesigciu dni po wprowadzeniu do stacji kwarantanny na
wymazach z kloaki lub prébkach odchoddéw kazdego ptaka, w ktdrych nie stwierdzono obecnosci izolatéw

paramyksowirusow ptakéw typu 1 o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4. Przed
opuszczeniem stacji kwarantanny w celu przywozu do Unii wszystkie ptaki w przesytce uzyskaty korzystne

wynhiki;
¢) pochodzg ze stad, w ktérych prowadzono nadzér pod katem rzekomego pomoru drobiu w ramach staty-
stycznego programu pobierania prébek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢ miesiecy
bezposrednio przed przywozem do Unii.]
1.4 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

(8) Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe sg trans-
portowane w skrzynkach lub klatkach, ktére:

a) zawierajg tylko ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzgce z tego samego
zaktadu;

b) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposdb, aby unikngé jakiejkolwiek mozli-
woséci zamiany ich zawartosci;

¢) zostaty zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktérych sg transportowane, w sposdb:
(i) uniemozliwiajgcy wydostawanie sie odchoddw i minimalizujgey utrate pidr podczas transportu,
(i) umozliwiajgcy obserwacje ptakéw bezgrzebieniowych,
(i) umozliwiajacy oczyszczenie i odkazenie;

d) podobnie jak pojazdy, w ktdrych sa transportowane, zostaly oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem
zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka |.15: podaé numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondéw kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz,
o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbe,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.28: (system identyfikacji i numer identyfikacyjny): tabliczki na szyi i mikroczipy musza zawiera¢ kod
ISO panstwa pochodzenia; mikroczipy muszag by¢ zgodne z normami ISO.

Czesé II:

(1) Ptaki bezgrzebieniowe oznaczaja ptaki z rzedu Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae). Po przywozie
ptaki bezgrzebieniowe muszg zosta¢ bezposrednio wystane do rzezni przeznaczenia zgodnie z art. 18 ust. 5 akapit
drugi dyrektywy 2009/158/WE.

(3 Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(®) Niepotrzebne skreslic.

(%) Podaé nazwe grup(-y).




Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13.9.2014

PAIS SRA (ratites para abate)

Informages sanitérias Il.a. Numero de referéncia do certificado | Il.b.

®)

©)
Q)
®

®

O presente certificado é valido por 10 dias.

Aplicavel apenas aos paises com a entrada «V» na coluna 5 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento
(CE) n.o 798/2008. Contudo, ndo se aplica as ratites para abate provenientes de compartimentos.

Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou a Suécia.
A preencher, se necessario.

Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.o 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptiddo para continuar a viagem, na sequéncia da sua entrada
na Unido. No caso de as exigéncias nédo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados, devendo ser
tomadas novas medidas.

Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N» na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.o 798/2008, apenas para ratites para abate (SRA), isto quer dizer que, em caso de surto da
doenca de Newcastle, na acecdo do Regulamento (CE) n.o 798/2008, o cddigo respeitante ao pais ou ao territério
continuara a ser usado, mas ficara excluida qualquer zona sujeita a restricdes oficiais pelo pals terceiro em causa
relativamente & doenga de Newcastle, a data de emissdo do presente certificado.

Veterinario oficial

Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla migsa drobiu (POU)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca [.2. Numer referencyjny s$wiadectwa |l.2.a.
Nazwa
Adres I.3.  Wiasciwy organ centralny
Paristwo l.4.  Wtasciwy organ lokalny
Tel.
I.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
E Adres
?
) Panstwo
N Tel.
o
)
c
a
.. |1.7. Panstwo Kod [.8. Region Kod .9. Panstwo Kod ISO | I.10.
; pochodzenia ISO pochodzenia przeznaczenia
S
O | 1111, Miejsce pochodzenia l.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku [.14. Data wyjazdu
Adres
1.15. Srodek transportu [.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek O Kolej O
Samochéd O Inny O
Oznakowanie: 117.
Dokument:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. lloé¢
1.21. Temperatura produktow 1.22. Liczba opakowar
Otoczenia O Schtodzone O Zamrozone O
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacii:
Spozycie przez ludzi O
1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE O
1.28. Oznakowanie towaru
Numer zatwierdzenia zaktadu
Gatunek Rzeznia Zaktad rozbioru Chtodnia Liczba opakowan Masa netto
(nazwa systematyczna)
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PANSTWO POU (mieso drobiu)
Il. Informacije zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.
I1.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o$wiadczam, ze znane mi sg odnosne przepisy rozporz-
adzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 i niniejszym poswiad-
czam, ze mieso drobiu(') opisane w niniejszym $wiadectwie zostato uzyskane zgodnie z ich wymogami, a w
szczegoélnosci, ze:
a) pochodzi z zaktadu(-6w), w ktérym(-ych) prowadzony jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i
krytycznych punktéw kontroli zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004;
K] b) zostato wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcjach Il i V zatgcznika Ill do rozporz-
S gdzenia (WE) nr 853/2004;
N
'g c) zostalo uznane za zdatne do spozycia przez ludzi w wyniku badan przed- i poubojowych przeprowa-
-g dzonych zgodnie z sekcjg IV rozdziat V zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 854/2004;
37
ﬁ d) zostato oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcja | zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr
- 853/2004;
N e) jest zgodne z odno$nymi kryteriami ustalonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw
& mikrobiologicznych dotyczgeych érodkéw spozywcezych;
(&)
f) speinione zostaly gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych zawarte w
planach dotyczacych pozostatosci, przedstawionych zgodnie z dyrektywg 96/23/WE, w szczegdlnosci z
jej art. 29;

(o) spetnia ono wymogi rozporzadzenia (WE) nr 1688/2005 wprowadzajacego w zycie rozporzadzenie (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do specjalnych gwarancji dotyczacych
salmonelli zwigzanych z wysytkami niektérych migs i jaj do Finlandii i Szwecji.]

I.2. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze migso drobiu opisane w
niniejszym éwiadectwie:
1.2.1 pochodzi z:
G [terytorium 0 KOGZIE ..oovevevveereeeeeeiinreneeens i]
(" G)albo 1o U1 Y I i]
ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od:
wysoce zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 oraz
rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008;
1.2.2 uzyskano z drobiu, ktory:
* [nie zostat zaszczepiony przeciwko ptasiej grypie;]
(Malbo [zostat zaszczepiony przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))
W WIBKU v tygodni;]
1.2.3 uzyskano z drobiu, ktéry byt trzymany:
G)H®) [na terytorium(-ach) 0 KOUZI® ....ccceervereieerererersrseneeenns i]
(MG)P)albo [W grupie(-aCh) ...ueveeeeeevereeereseerseiseserssesseses s ]

od wylegu lub zostat przywieziony jako piskleta jednodniowe lub dréb rzezny z panstwa trzeciego (panstw
trzecich) wymienionego(-ych) w odniesieniu do tego towaru w czgéci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE)
nr 798/2008 w warunkach co najmniej réwnowaznych warunkom okreslonym w tym rozporzadzeniu;
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PANSTWO POU (mieso drobiu)

II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

.2.4 uzyskano z drobiu pochodzgcego z zaktaddw:
a) ktére nie podlegajg zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

b) wokét ktérych w promieniu 10 km, wiaczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium panstwa sasiedniego, w
ciagu co najmniej ostathich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu;

1.2.5 uzyskano z drobiu, ktéry:

("a) zostat poddany UbOJOWI W dNiU ...cccceevevrereercereneene (dd/mm/rrrr) lub pomigdzy ...ccovevveereiiinenne (dd/mm/rrrr)  a
.......................... (dd/mm/rrrr);

b) nie zostat poddany ubojowi w ramach programu ochrony zdrowia zwierzgt w zakresie kontroli lub zwalczania
choréb drobiu;

¢) podczas transportu do rzezni nie miat kontaktu z drobiem zakazonym wysoce zjadliwg grypa ptakéw lub
rzekomym pomorem drobiu;

11.2.6 a) pochodzi z zatwierdzonych rzezni, ktére w chwili uboju nie podlegaty zadnym ograniczeniom wynikajgcym z
podejrzenia lub potwierdzenia wystapienia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw lub rzekomego pomoru drobiu
oraz wokoét ktérych w promieniu 10 km w ciggu co najmniej 30 ostatnich dni nie wystgpito oghisko wysoce
zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu:

b) w zadnym momencie podczas uboju, rozbioru, sktadowania lub transportu nie miato kontaktu z drobiem lub
migsem o nizszym statusie zdrowotnym;

(®)[1.2.7  uzyskano z drobiu rzeznego, ktory:

a) nie byt szczepiony szczepionkami sporzadzonymi z zapasu macierzystego szczepu wyjsciowego wirusa rzeko-
mego pomoru drobiu, ktéry jest bardziej zjadliwy niz lentogeniczne szczepy wirusa;

b) zostat zbadany w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
momencie uboju w laboratorium urzedowym na losowo wybranej probie wymazéw z kloaki co najmniej 60 ptakdéw
z kazdego odnosnego stada, w ktérych nie stwierdzono obecnosci paramyksowiruséw ptakéw o indeksie pato-
gennosci domdzgowsj (ICPI) przekraczajgcym 0,4;

¢) podczas ostatnich 30 dni poprzedzajacych ubdj nie miat kontaktu z drobiem niespetniajacym warunkéw okreslo-
nych w lit. a) i b).]

1.3. Poswiadczenie dobrostanu zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze swieze migso opisane w czesci |
niniejszego éwiadectwa pochodzi ze zwierzat, ktére przed ubojem lub u$mierceniem i podczas uboju lub usmier-
cania w rzezni byly traktowane zgodnie z odpowiednimi przepisami Unii i spetniaty wymogi przynajmniej odpowia-
dajace wymogom okreslonym w rozdziatach Il i lll rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1099/2009.

Uwagi

Czesé I

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjga kodu w kolumnie 2 czesci 1
zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu wysytki.

— Rubryka I.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondw kolejowych i samochoddw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile
s3 zhane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w Kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbg, numery
rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepujg, nalezy podaé¢ w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.19: uzyé wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 02.07, 02.08 lub
05.04.
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PANSTWO POU (mieso drobiu)

Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
dwiadectwa

Czesé ll:

(") ,Migso drobiu” oznacza jadalne czeéci ptakéw utrzymywanych w warunkach fermowych, w tym ptakéw nieuwazanych za
gospodarskie, ale utrzymywanych jako gospodarskie, z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych, ktére nie zostaly poddane
obrébce innej niz proces mrozenia w celu zapewnienia konserwacji; migsu pakowanemu prézniowo lub migsu pakowanemu
w kontrolowanej atmosferze takze musi towarzyszy¢ swiadectwo zgodne z niniejszym wzorem.

Termin ten obejmuje migso dzikiego ptactwa townego utrzymywanego w warunkach fermowych, zgodnie z definicjg w
rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008.

(® Skresli6, jesli przesytka nie jest przeznaczona do przywozu do Szwecji lub Finlandii.

(®) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(*) Niepotrzebne skreslié.

(8) Poda¢ nazwe grup(-y).

() W przypadku paristw lub terytoriéw oznaczonych literg ,N w kolumnie 6 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzagdzenia (WE) nr
798/2008 oznacza to, wytacznie w odniesieniu do migsa drobiu (POU), ze w przypadku wystapienia ogniska rzekomego
pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym
ciagu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograni-
czeniami danego panstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

(") Podaé date lub daty uboju. Przywéz tego migsa nie jest dozwolony, jezeli zostato ono uzyskane z drobiu poddanego
ubojowi na terytorium lub w grupie(-ach) wymienionych w pkt 11.2.1 w okresie, w ktérym Unia Europejska przyjeta srodki
ograniczajgce przywdz tego miesa z takiego terytorium lub takiej grupy (takich grup).

(8) Dotyczy tylko panistw oznaczonych jako ,VI” w kolumnie 5 czeéci 1 zalgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(®) Jesli migso pochodzi z drobiu rzeznego pochodzgcego z innego paristwa trzeciego (innych paristw trzecich) wymienione-
go(-ych) w czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w odniesieniu do przywozu tego towaru do Unii,
nalezy poda¢ kody panstw lub terytoriéw tych panstw oraz parstwa trzeciego, w kiérym dokonano uboju drobiu.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Data: Podpis:

Pieczgé:”
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d) wzér swiadectwa weterynaryjnego RAT otrzymuje brzmienie:

,Wzoér §wiadectwa weterynaryjnego dla migsa ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach
fermowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi (RAT)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1.  Nadawca [.2.  Numer referencyjny |.2.a.
Nazwa dwiadectwa
Adres
I.3.  Wiasciwy organ centralny
Parstwo l.4.  Wiasciwy organ lokalny
Tel.
I.5.  Odbiorca 1.6.
W Nazwa
= Adres
>
N
8 Panstwo
s Tel.
)
c
[
(a]
= [l.7. Panstwo Kod 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO | I.10.
2 pochodzenia ISO pochodzenia przezna-
(4 czenia
N
o | | |
I.11. Miejsce pochodzenia l.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
Adres
1.15. Srodek transportu I.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek O Kolej O
Samochod O Inny O
Oznakowanie: 1.17.
Dokument:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
02.08.90
1.20. llosé
|.21. Temperatura produktow |.22. Liczba opakowan
Otoczenia5 O Schtodzone5 O Zamrozone O
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika |.24.
1.25. Cel certyfikacji:
Spozycie przez ludzi O
|.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE O
|.28. Oznakowanie towaru
Numer zatwierdzenia zaktadu
Gatunek Rzeznia Zaktad rozbioru Chtodnia Liczba opakowan Masa netto
(nazwa systematyczna)




L 273/60 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 13.9.2014
} RAT (mieso ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych
PANSTWO przeznaczone do spozycia przez ludzi)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
I.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, odwiadczam, ze znane mi sg odnosne przepisy rozporz-
adzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 i niniejszym poswiad-
czam, ze migso ptakéw bezgrzebieniowych(!) opisane w niniejszym $wiadectwie zostato uzyskane zgodnie z
ich wymogami, w szczegélhosci, ze:
a) pochodzi z zaktadu(-éw), w ktérym(-ych) prowadzony jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i
o krytycznych punktéw kontroli zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;
.g b) zostato wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcjach Ill i V zatgcznika Ill do rozporz-
N gdzenia (WE) nr 853/2004;
_}3 ¢) zostato uznane za zdatne do spozycia przez ludzi w wyniku badan przed- i poubojowych przeprowadzo-
% nych zgodnie z sekcjg IV rozdziat VIl zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004(2);
ﬁ d) zostato oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcjg | zatgcznika |l do rozporzgdzenia (WE)
o nr 853/2004;
N e) speinione zostaly gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktdéw z nich otrzymywanych zawarte w
@ planach dotyczacych pozostatosci, przedstawionych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, w szczegdblnosci z jej
Q art. 29.

I.2.

1.2.1
AC)®)
()(%)albo

3)("Malbo

2.2
@)
(albo

1.2.3
®)C)

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze migso ptakéw bezgrzebienio-
wych opisane w niniejszym $wiadectwie:

pochodzi z:

[terytorium 0 Kodzie ........ccevvniiiiiinnnen, i]

[GrUP(-Y) oo 1]

ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce zjadliwej grypy ptakow
zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 oraz

(8)[rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008];

[zatwierdzonego(-ych) przez wiasciwy organ, zarejestrowanego(-ych) zamknietego(-ych) gospodarstwa (gos-
podarstw) prowadzacego(-ych) chéw ptakéw bezgrzebieniowych, w promieniu 100 km od ktérego(-ych), w
tym w odpowiednich przypadkach na terytorium sasiedniego panstwa, w ciagu co najmniej ostatnich 24
miesiecy nie wystapito ognisko nisko lub wysoce zjadliwej grypy ptakéw oraz ktdre nie miato(-y) powigzania
epidemiologicznego z gospodarstwem prowadzgcym chéw ptakéw bezgrzebieniowych lub drobiu, w ktdrym
W ciggu co najmniej ostatnich 24 miesigcy wystgpowata nisko lub wysoce zjadliwa grypa ptakéw i ktére(-a) w
dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od: nisko i wysoce zjadliwej grypy ptakéw
oraz rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

uzyskano z ptakéw bezgrzebieniowych, ktére:
[nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

[zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepient zgodnego z rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))

wwieku ... tygodni;]

(")zostaly poddane ubojowi w dniu ................. (dd/mm/rrrry lub pomigdzy ................. (dd/mm/rrrr)
= P (dd/mm/rrrr);
zostato:

[11.2.3.1 uzyskane z ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych, ktére co
najmniej przez trzy miesigce poprzedzajgce ubdj lub od czasu wylegu utrzymywano nieprzerwa-
nie:

3O [na terytorium o kodzie;] .............. il
(A®*albo  [w grupie(-ach) .................. il
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RAT (migso ptakoéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych

PANSTWO przeznaczone do spozycia przez ludzi)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa

A Malbo [1.2.3.1 uzyskane z ptakéw bezgrzebieniowych, ktére od czasu wylegu lub wprowadzenia jako piskleta
jednodniowe utrzymywano nieprzerwanie w zatwierdzonym(-ych) przez wiasciwy organ, zarejestro-
wanym(-ych) zamknietym(-ych) gospodarstwie (gospodarstwach) prowadzacym(-ych) chéw ptakéw
bezgrzebieniowych, w promieniu 100 km od ktérego(-ych), w tym w odpowiednich przypadkach na
terytorium sgsiedniego panstwa, w ciggu co najmniej ostatnich 24 miesiecy nie wystapito ognisko
nisko lub wysoce zjadliwej grypy ptakéw oraz ktdre nie miato(-y) powigzania epidemiologicznego z
gospodarstwem prowadzacym chéw ptakéw bezgrzebieniowych lub drobiu, w ktérym w ciagu co
najmniej ostatnich 24 miesiecy wystgpowata nisko lub wysoce zjadliwa grypa ptakéw;]

(®)@®albo [I.2.3.1  pozbawione kosci i skéry oraz uzyskano je z ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach
fermowych, ktére co najmniej przez trzy miesiace poprzedzajgce ubdj lub od czasu wylegu utrzymy-
wano hieprzerwanie:

3 [na terytorium 0 KOGZi€......oe.eevvrererrerrreeirennn. i
BA®albo  [W grupie(-ach) .....cceeeceeeereeecreeere e q

A (Malbo [I.2.3.1  uzyskane z ptakéw bezgrzebieniowych, ktére od czasu wylegu lub wprowadzenia jako piskleta jedno-
dniowe utrzymywano nieprzerwanie w zatwierdzonym(-ych) przez wtasciwy organ, zarejestrowanym(-
ych) zamknigtym(-ych) gospodarstwie (gospodarstwach) prowadzacym(-ych) chéw ptakéw bezgrze-
bieniowych, w promieniu 100 km od ktérego(-ych), w tym w odpowiednich przypadkach na terytorium
sasiedniego panstwa, w ciggu co najmniej ostatnich 24 miesiecy nie wystapito ognisko nisko lub
wysoce zjadliwej grypy ptakéw oraz ktdre nie miato(-y) powigzania epidemiologicznego z gospodar-
stwem prowadzacym chéw ptakéw bezgrzebieniowych lub drobiu, w ktérym w ciggu co najmniej
ostatnich 24 miesiecy wystepowata nisko lub wysoce zjadliwa grypa ptakéw;]

1.2.4 zostato:
&3 [.2.4.1  uzyskane z ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z zaktadu(-Ow):

a) w ktérym(-ch) regularnie przeprowadzane sg inspekcje weterynaryjne majace na celu wykrywanie
choréb mogacych przenosi¢ sig ha ludzi lub zwierzeta;

b) ktdry(-e) nie zostat(-y) objety(-e) ograniczeniami dotyczacymi zdrowia zwierzat w zwigzku z zadng
chorobg, na ktéra podatne sag ptaki bezgrzebieniowe lub dréb;

c) wokét ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wiaczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium
panstwa sasiedniego, w ciaggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej
grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu;]

(&3 (¥albo [ll.2.4.1.  pozbawione kosci i skéry oraz pochodzi z ptakéw bezgrzebieniowych chowanych/trzymanych przez
co hajmniej trzy miesigce przed ubojem w zaktadach:

a) w ktérych regularnie przeprowadzane sa inspekcje weterynaryjne majace na celu wykrywanie
choréb mogacych przenosi¢ sig na ludzi lub zwierzeta;

b) ktére nie zostaly objete ograniczeniami dotyczacymi zdrowia zwierzat w zwiazku z zadna choroba,
na ktérg podatne sg ptaki bezgrzebieniowe lub dréb;

c) w ktérych w ciagu poprzednich szesciu miesigcy nie wystapito ognisko rzekomego pomoru drobiu
ani wysoce zjadliwej grypy ptakéw, a od co najmniej trzech miesigcy ognisko rzekomego pomoru
drobiu lub wysoce zjadliwej grypy ptakéw nie wystapito w odlegto$ci 10 km od granicy tej czesci
zakfadu, w ktére] znajduja sie ptaki bezgrzebieniowe, wigczajgc, w stosownych przypadkach,
terytorium panstwa sasiedniego;]

(®albo [.2.4.1. pozbawione kosci i skéry oraz pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych z panstw Azji lub Afryki, ktére:

a) przez co najmniej 14 dni przed ubojem byly trzymane w izolacji w otoczeniu zabezpieczonym
przed kleszczami i objetym urzedowo zatwierdzonym programem zwalczania gryzoni;

b) przed przeniesieniem do otoczenia zabezpieczonego przed kleszczami zostaty:
(® [zbadane w celu sprawdzenia, czy sg wolne od kleszczy,]

(®albo [poddane leczeniu zapewniajgcemu zhiszczenie wszystkich znajdujacych sie na nich kleszczy

i leczenie to nie doprowadzito do powstania wykrywalnych pozostatosci w migsie ptakéw bezgrze-
bieniowych;]

c) zostaly sprawdzone pod katem obecnosci kleszczy po przybyciu do rzezni (kazda partia), z
ujemnym wynikiem;]
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} RAT (migso ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach
PANSTWO fermowych przeznaczone do spozycia przez ludzi)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
dwiadectwa

I.2.5 nie zostato uzyskane z ptakéw bezgrzebieniowych poddanych ubojowi w ramach programu ochrony zdrowia

zwierzat w zakresie kontroli lub zwalczania choréb drobiu lub ptakéw bezgrzebieniowych;

1.2.6 pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych:

A [.2.6.1  zaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej w ciggu 30 dni
poprzedzajacych ubdj;]

(®®albo [1.2.6.1 niezaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej w ciggu
30 dni poprzedzajacych ubdj;]

B [1.2.6.1  niezaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(®)(®albo [l.2.6.1  zaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej niespetniajgcej
wymogow zatgcznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, ale nieszczepionych w ciggu 30 dni
poprzedzajacych ubdj;]

(®®albo [l.2.6.1  zaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej spet-

Gom.27

1.2.8

1.2.9

I1.3.

Uwagi
Czeéé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicja kodu w kolumnie 2 czesci 1
zatgeznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka I.11: nazwa, adres i humer identyfikacyjny zaktadu wysytki.
— Rubryka 1.15: podaé¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondw kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile

s3 zhane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczna liczbg, numery
rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepujg, nalezy poda¢ w rubryce 1.23.

niajgcej wymogi zatgcznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008;]

pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych z zaktaddw, w ktérych prowadzono nadzér pod katem rzekomego pomoru
drobiu w ramach statystycznego programu pobierania prébek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej ostatnich
szesé miesigcy bezposrednio przed przywozem do Unii;]

pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych, ktére podczas transportu do rzezni nie mialy kontaktu z drobiem lub
ptakami bezgrzebieniowymi zakazonymi wysoce zjadliwg grypa ptakéw lub rzekomym pomorem drobiu;

pochodzi z zatwierdzonych rzezni, ktére w chwili uboju nie podlegaty zadnym ograniczeniom wynikajacym z
podejrzenia lub potwierdzenia wystapienia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw lub rzekomego pomoru drobiu
oraz wokot ktérych w promieniu 10 km w ciggu co najmniej 30 ostatnich dni nie wystgpito ognisko wysoce
zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu; oraz

w zadnym momencie podczas uboju, rozbioru, sktadowania lub transportu nie miato kontaktu z ptakami bezgrze-
bieniowymi lub migsem niezgodnym z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004.

Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze $wieze migso opisane w czgséci |
niniejszego swiadectwa pochodzi ze zwierzat, ktére przed ubojem lub usmierceniem i podczas uboju lub usmier-
cania w rzezni byly traktowane zgodnie z odpowiednimi przepisami Unii i spetnialy wymogi przynajmniej odpo-
wiadajgce wymogom okreslonym w rozdziatach Il i lll rozporzadzenia Rady (WE) nr 1099/2009.
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i RAT (migso ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach
PANSTWO fermowych przeznaczone do spozycia przez ludzi)
Il Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa
Czesé Il

©
Q)

®
®
9

("

(%)

.Mieso ptakéw bezgrzebieniowych” oznacza wszelkie czesci, z wyjatkiem podrobdw, ptakdéw bezgrzebieniowych utrzymy-
wanych w warunkach fermowych, zdatne do spozycia przez ludzi, ktére nie zostaly poddane obrébce innej niz proces
mrozenia w celu zapewnienia konserwacji; migsu pakowanemu prézniowo lub migsu pakowanemu w kontrolowanej atmos-
ferze takze musi towarzyszy¢ swiadectwo zgodne z niniejszym wzorem.

Niepotrzebne skreslic.
Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
Poda¢ nazwe grup(-y).

W przypadku panstw lub terytoriow oznaczonych literg ,N” w kolumnie 6 czgsci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 oznacza to, wytgcznie w odniesieniu do migsa ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach
fermowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi (RAT), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru
drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod patistwa lub kod terytorium jest w dalszym ciagu
uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego swiadectwa urzedowymi ogranicze-
niami danego panstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Nie dotyczy panstw oznaczonych jako ,VII’ w kolumnie 5 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

Podaé date lub daty uboju. Przywéz tego migsa nie jest dozwolony, jezeli zostato ono uzyskane z ptakéw bezgrzebienio-
wych poddanych ubojowi na terytorium lub w grupie(-ach) wymienionych w pkt I.2.1 w okresie, w ktérym Unia Europejska
przyjeta srodki ograniczajgce przywdz tego migsa z takiego terytorium lub takiej grupy (takich grup).

Dotyczy tylko panstw oznaczonych jako ,VII” w kolumnie 5 czgéci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
Taka przesytka nie moze zosta¢ wystana do Szwecji ani Finlandii.

W niezaszczepionych stadach nadzér ten prowadzony jest w drodze badan serologicznych, a w zaszczepionych stadach —
w drodze badania wymazéw z tchawicy ptakéw bezgrzebieniowych.

Dla migsa ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi
(RAT) jedynie z panstw lub terytoridw danego panstwa oznaczonych jako ,H” w kolumnie 6 cze$ci 1 zatgcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008. Przedstawiono gwarancje, ze migso ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w
warunkach fermowych przeznaczone do spozycia przez ludzi (RAT) uzyskano z ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych
z zarejestrowanego zamknigtego gospodarstwa prowadzgcego chéw ptakéw bezgrzebieniowych zatwierdzonego przez
wiasciwy organ danego parstwa trzeciego. W przypadku wystgpienia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw na przywéz
takiego migsa mozna zezwolié, jezeli uzyskano je z ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z zarejestrowanego
zamknietego gospodarstwa prowadzacego chdéw ptakéw bezgrzebieniowych wolnego od nisko lub wysoce zjadliwej
grypy ptakéw i jezeli w promieniu 100 km wokét tego gospodarstwa, w tym w odpowiednich przypadkach na terytorium
sgsiedniego parstwa, od co najmniej 24 ostatnich miesigcy nie wystapito ognisko nisko lub wysoce zjadliwej grypy ptakéw
oraz jezeli nie isthieje powigzanie epidemiologiczne z gospodarstwem prowadzgcym chéw ptakéw bezgrzebieniowych lub
drobiu, w ktérym w ciagu co najmniej 24 ostatnich miesigcy wystgpowata nisko lub wysoce zjadliwa grypa ptakdéw.

Nie dotyczy zarejestrowanych zamknigtych gospodarstw prowadzgcych chéw ptakéw bezgrzebieniowych.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczegé:”
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e) wzor swiadectwa weterynaryjnego E otrzymuje brzmienie:

,Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla jaj (E)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny s$wia- |l.2.a.
Nazwa dectwa
Adres
:-":In stwo I.3.  Wiasciwy organ centralny
I.4.  Wiasciwy organ lokalny
I.5. Odbiorca 1.6.
_ Nazwa
= Adres
% Parstwo
Q
N Tel.
o
)
c
8 1.7.  Panstwo Kod 1.8.  Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO | I.10.
o pochodzenia ISO pochodzenia przezna-
0 czenia
D
N | |
(&)
I.11. Miejsce pochodzenia l.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
Adres
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek O Kolej O
Samochéd O Inny O
Oznakowanie: 1.17. Numer(-y) CITES
Dokument:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
04.07
1.20. llosé
1.21. Temperatura produktow |.22. Liczba opakowan
Otoczenia O Schtodzone O Zamrozone O
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika |.24.
1.25. Cel certyfikacii:
Spozycie przez ludzi O
1.26. 1.27. Przywdz lub dopuszczenie na terytorium UE O
1.28. Oznakowanie towaru
Numer zatwierdzenia zakfadu
Gatunek Zaktad pakowania Chtodnia Liczba opakowan Masa netto
(nazwa systematyczna)
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PANSTWO E (jaja)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

II.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym pos$wiadczam, ze jaja opisane w niniejszym
swiadectwie pochodza z zakfadu, ktéry w dniu wydania niniejszego $wiadectwa jest wolny od wysoce zjad-
liwej grypy ptakéw i rzekomego pomoru drobiu zdefiniowanych w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008.

I.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, oswiadczam, Zze znane mi sg odnosne przepisy rozporz-
adzen (WE) nr 178/2002, 852/2004, 853/2004 oraz 2160/2003 i niniejszym poswiadczam, ze jaja opisane w
niniejszym $wiadectwie zostaly uzyskane zgodnie z ich wymogami, a w szczegdlnosci ze:

1.2.1 pochodzg one z zakladéw, w ktérych prowadzony jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i
krytycznych punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;

I.2.2 byly trzymane, sktadowane, transportowane i dostarczone zgodnie z wiasciwymi warunkami okreslonymi w
sekgji X, rozdziat | zatgcznika lll do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

(MHlI.2.2.1  spetniajg one wymogi rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1688/2005 wprowadzajacego w 2ycie rozporzgdzenie
(WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do specjalnych gwarancji dotyczacych
salmonelli zwigzanych z wysytkami niektérych migs i jaj do Finlandii i Szwecji lub wymogi rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 427/2012 w sprawie rozszerzenia specjalnych gwarancji dotyczacych salmo-
nelli okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady na jaja przeznaczone

dla Danii;]

1.2.3 spetnione zostaly gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktdéw z nich otrzymywanych zawarte w
planach dotyczacych pozostatosci, przedstawionych zgodnie z dyrektywg 96/23/WE, w szczegdlnosci z jej
art. 29;

1.2.4 spetniajg one wymogi art. 10 ust. 6 rozporzgdzenia (WE) nr 2160/2003. W szczegdlnosci:

(i) nie moga by¢ przywozone jaja ze stad kur niosek, w ktérych w wyniku dochodzenia epidemiologicznego w
sprawie ogniska choroby przenoszonej przez zywno$¢ wykryta zostata Salmonella spp. lub jezeli nie
udzielono réwnowaznych gwaranciji, o ile jaja nie zostaly oznaczone jako jaja klasy B;

(i) nie moga by¢ przywozone jaja ze stad kur niosek o nieznanym stanie zdrowia, podejrzewanych o zaka-
Zenie, lub stad zakazonych przez bakterie Salmonella enteritidis lub Salmonella typhimurium, w stosunku
do ktérych w prawodawstwie unijnym ustalono docelowy poziom ograniczenia i w stosunku do ktérych nie
jest prowadzone monitorowanie réwnowazne monitorowaniu okreslonemu przepisami zatgcznika do
rozporzadzenia (WE) nr 517/2011 lub jezeli nie udzielono réwnowaznych gwarancji, o ile jaja nie sag
oznaczone jako jaja klasy B.

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub nazwe grupy pochodzenia, zgodnie z definicjga kodu w kolumnie 2
czesci 1 zatgeznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: nazwa, adres i numer zatwierdzenia zaktadu — nadawcy wysytki.

— Rubryka I.15: podaé¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz,
o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe,
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé w rubryce 1.23.

— Rubryka 1.18: poda¢ klase jaj zgodnie z czescig VI zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
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PANSTWO E (jaja)
Il. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.
Czesé Il

(") Skreslig, jesli przesytka nie jest przeznaczona do przywozu do Szwecji, Finlandii lub Danii.

Data:

Urzedowy lekarz weterynarii

Pieczegé:”

Imig i nazwisko (wielkimi literami):

Kwalifikacje i tytut:

Podpis:




	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 952/2014 z dnia 4 września 2014 r. zmieniające załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 798/2008 w odniesieniu do dotyczącego Malezji wpisu, znajdującego się w wykazie państw trzecich, terytoriów, stref lub grup, w sprawie wysoko zjadliwej grypy ptaków oraz w odniesieniu do wzorów świadectw weterynaryjnych dotyczących przywozu drobiu, jednodniowych piskląt, jaj wylęgowych, mięsa drobiu i ptaków bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych oraz jaj (Tekst mający znaczenie dla EOG)

